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KYJITYPA, YMETHOCT U MUT

1. YBoa y ¢nino3odujy muta
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a. Ilojam mura .
HeMma HuKaKkBe cyMIbe Jia je ,MUT~ JJaHaC Y CPEUIITY Teopn,];cxor MHTEpECcOBama 360T jejls
HOCTaBHE UHILEHHUIIE N1a CC HUjeNlaH PCHOMEH ,,MOJIEPHE KYATYpe HE MOXKE DPA3YMETH a Jia Cce ¥
eMy, Ha OBaj MIIM OHAj HAYMH, HE CaryIe/ia 3HaYajHO NPHCYCTBO MATA, IOYEB O K}Ln)l(elca;o;;u
JIMKOBHE YMETHOCTH ¥ (PHIT030(pH]€, IPEKO MOTUTHKE M MICOJIOTH]C, IO MACOBHE KynType u pu ‘é
3060r cBera Tora IaHac youaBaMo JiBe IJIaBHE TeHACHIH]E: 3a u Ipoitiue ,MuTa”. ‘0;[ enoxe Inpe
CBe"fnTerCTBaLLVHI BEKa, Y K0joj je mporiamiesa IOMUHANM]A pA3ymd, BUIHO J& onana{_CHalj' .
MHTCKE MHCIUPAlMje ¥ TBOPEBHHA KYITYDE KOje 0e3 MuTa ryoe cBoj OCHOB. Y TIPBOM peny6 YMETHOCT,
KOja Je y KOHKYPCHIJIJH Ca Pa3yMOM, & TO 3HAYH ¥ C& HAYKOM U HIEXHOAOZUjOM U3TY I:mz}l{ :pM
Murcka cpanTasmja obenexena je 3a TPA3HOBEPHILY, A CBE WITO HUjE MOTJIO Jia ce onpx; . 1);“” io
Tamy ca Pazymom 6uno je ondaveno uinm cabujeHo y obnacr ,,1enor npan)igéS ,.,)gMeTH) ™ ),(er g
Cy Y3MAaKJI npeq ,,ACTHHOM  HayKe U PALMOHAIHOT MUIILEH:A (Hoffr;an : euoi.ma A
JIOM y Teopuju ¥ punosoduju, OJIHOCHO Y coutjanHoj pakch XIX u XX Beka, y BeK s PJa i
XHHje TeXHA3al@je CBETa, JOBPILICHO je YKUAhe MATCKOT M MIMarnHapHOT Morjiefja Ha mé _ ‘ |
10CTaje CYBEPEeHH OOJHMK CBEKONMKOT XMBOTA, WK 6ap M3pa3 NparMaTiHe, IUBHII 1’11?1‘; o
TeHpenyje. Vicopujcku riefano, moYeTKe 0BOj TCHACHIHM]H Balba 1a TPaXuMO Y IIpBIdMTB )
HOBMM ¥ KceHO(aHOBUM KPHTHYKMM CTaBOBHMA IPEMa MUTOJIOTH]H, HAMME, é(aKO cy p():xT "
aHTUYHA MyAPAIH, BPEME CTAPHX XOMEPCKIX MHTOBA j& IPOIIIO, Ha§Tyna noba Tpezgif};gne
Tpujymca Paszyma u paumonande ceectn. KceHodan je MPOHMYHO Ka3MBAO Na ,,Kaf i
KOHbM 1 JIABOBU MMAIM PyKe Kao JbY/M U KaJ| O MOTJIHA Jia CINKajy W CTBapajy yMETHIKA ne b
Tajia OW CIIMKaly TNKOoBe 60roBa M AaBajy MM U3IJIE] OHAKaB KaKaB ¥ CaMH MMajy; KObU KOHCKH.
»
ebu”. »
: rOBi\l}I?Ig?E z?yTopn NPU3HAjy A2 je mpena3ak of CBCTa MHTa Ha CBET pedaekcuBHOT MH];,IIJEO |
610 MpecyfiaH KOpak y pa3sojy eBporncke nusummsamyje. Mebyrum, ca aqconymaox}s;merf ‘ g
CiM YOBEKOB XHBOT j€ MI0YEO [la CUPOMAIIIH; H3TYG/bEHO je OHO TO ,,Aaje YoBeky Hany”, 1;1;
cmupyje. [Janac ce,y poba ﬁocu—mobepmf: Beh 030MIbHO IpencnuTyjy rpaHune pe@nexcnmgﬂe e
JbeHa KA0 U LIENOKYIIAH ,,JIyX MOJiEpHe”, a TO 3HaYH H TBOPEBHHA KYJIType KOje Cy HacT |
UHcnupucane ToM ,ayxosaomty”. ITpu kpajy XIX Beka 3amax)amo NIPBE HArOBEIITaje am;x:lrg
NEKTYaNIMCTHIKE PEaKIje Kao OrOBOp Ha TEXHU3HPAHO ,,IyCTOLIEHHE CBETA JbYACKE 31;1 .
uje. CTBapy faHac CTOje TaKo, ia Off BeKa pOMaHTu3Ma Huje OmIIo BHIIC HAyYHHKA, cbm(o. o
KPHTHUKUX COLHOTIOra ¥ IICHXOIIOTa ONIITE XyMaHUCTHYKE OPHjEHTAIje KOJU ce )z TOJINKO] fep)
OaBe UCIUTHBabEM ,MUTa” 1 ,MATCKOT cBeta. Cymupajyhu cBoja m3narama Kypr Xodman CM' y;@
Jia ce ,,ACTHHCKH MUT He CynpoTcTaBiba Pazymy, 1a OH He BOI pOMaHTHIapCKOM Ipra].[PIOHaII;l: \‘s )
¥1 [la HeMa HAKAKBE 3JClHIUKE OJUIMKE Ca eKCTPCMHUM (hallCTHYKMM H0IATPHjaMa | Mm ,‘ "
CwMucao MHATa, Kako ra Xo(gMaH BUJIH, Je ¥ ,[IPOTECTY NPOTHB KPAJHOCTH I')auuonanns L300t
;SMHPHXBaTJLHBa punema: Muia uma Pasym, Muitionozuja nma qu{fa. Bemuko y mut '; 0
je To mTO OH ,,ypaBHOTEXY]e Hale 106a”; OH je podunakca u Tepanuja’, MUT BPILIM KaTapTH'IK
- npounuthyjyhu yiory. Yocranom, Kako pasyMeTH UHECHHIY INTO j€ MUl laHAC nocil"lao_cll ;
cnupanuja BofehnM IMEHUMA y KEIKEBHOCTH, KaMnjy'n Captpy, KofI:Toy u )Knpogy);c’l‘::jo y
Tomacy Many, Ko Hac Mnonpeli_lry Hall\llslnomhy u XKusojuny ITaBnosuhy, y THKOBHO] Yy
CpOunosuhy n Munuhy o Mauge. ;
MIIaJI;I;'BlIu_‘I; .YMeu—chtﬂ Ka0 JIBe 3HayajHe q‘)opmc KYJITYPG, KAKO-C : nfd ouv ‘BCK ‘m ”‘%‘:
jenHo, 1a He KaXXeMO Jia Cy OHuiuyku cpacie jefiia ca apyrom. KommnaparusHa MUTOJIOMH]A I ]
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Kasyje ja , muiid’” 3ay3uma neTaknyTo Mecro Yy OCBATY CBAKC UMBHIIM3ANM]C, YKILYUYjyhU W quou:
ausayuyy Jleiienckoz Bupa na Ty Bankana, n pay MHUTY yMeUWHOCIU, peauzuja n Punrozopuja
UMajy CBOje HCKOHCKO MOPEKJIO. Wapn BopyeH je 3anasuo ga oy cBux (hupmu Kynrype ,,yMeTHOCT
Y CBAKO] 3ajeJIHHULM KOHCTaHTHO Wjic ca MUTOM, i Al ce y CBAKO] BETMKO]j KYJITYDH, I1a U canpe
MEHOj, cycpehemo ca Hacrojamem YMETHHKA KOJH Y ,MHUTY Tparajy 3a cBOjoM MHCIIUPALMjOM U
TeMama” (Baudouin 1929: 21).

Mok Bonyen rosopu o napasnenzom Pa3Bojy muta n ymeTHocTH, Kapn AGpaxam nma y BUjy
Apyre dopMe Koje ce mapanenHo pasBHjajy, HaUMe, OH yIosopaBa Ha OHOC CHA VI Muidia M,
nosuBajyhn ce Ha ®pojna, ycranossbasa fa ce pasiuka ,cHa” W ,MuTa” IOKa3yje y TOMe iTo je
CaH M3pA3 AUMHOZ KOMILAEKCA, IOK j€ MUl Pe3yNTaT IPBOGHTHUX KOMITIEKCA 4HjM je crBapanaiy
/byACKa BPCTa y LEJMHA. YKPATKO, Y KOACKIUUBHOM CE HANA3H PA3JIOT IOCTOjamba MUMA, Y UHOU-
6UOYAAHOM j€ DABIIOT CHA. AGpaxaMm je yIHHHO JOIl JeIHy BPIO 3Ha4aJHy pa3nuky u3Meby cHosa n
MHTOBa, HauMe, KapakTepucTHYHA (HOpMa. ¥ K0joj. Ce N0jaBibyje ,,,‘,gan’“’,ﬂjc_ug)ggﬂamjéégj a_popma

i af Taunmje peueno, can u Opama cy Bnme OKPEHYTH CA0auurbOCHil - TITO ce 30l
Ha lcuxonomeo’ pony jenunxe, HOK Ce muiil ¥ eil yBeK okpehy ipouttocitiu, onn TrOBOpE O OHOME
wTo ce Beh opurpano npe ceera ca dpywizisenom 2pyoM, HAPOOOM, @ HE Ca NIOjeIUHIEM (npema:
Baudouin 1929: 24-25).

OBuM cMO fOTaKIH HEKa BaxkHa CBOjCTBA muitia. VIcTpaxkuBauyu MuTa YTJIaBHOM CE CIaxy y
TOME Ja NOCTO]j| yCKa NOBE3aHOCT u3Meby peww, muitia u ceeitiux ipusa y NNIEMEHCKO] 3ajeHuIM,
C JefiHe CTpaHe, U puiliyana, MopaHux HOpMU, YMEIHOCHIL U OpZaHU3aYUje T 3ajefHuLE, ca JpyTe
CTpaHe. Mn"r\]f_yjijmgpnja ¥ JOMHHAHTHA (hOpMa IPUMHATHBHE 3ajefHuIE.

AKO je je3uK IPHKPHBEHH, CKpahenn H3pas ,MATa", NOTJIEAaJMO LITA UMILIALUPA]Y TPH
KapakTCPUCTUYHA TEPMUHA IPYKOT je3WKa a KOJU 03HAYABa]y ,,pey ”; TO Cy: muilioc, n0zoc u efioc.
1) Muitioc - o3nauasa ayropuraThBan uckas o »OHOME IITO j& OTKPHBEHO, 06jaB/bEHO MK Cae-
io”, ¥ IpH TOME Ce MOpa 8epoaailiu y cHary Te peuu; 2) JloZoc - 03HayaBa UCTHHY Koja ce pa-
3yMOM IDUMA, & 32 TO CY NOTPEOHN BaJbaHu 0OKA3U, apeymeniiayuja u wurvenuye; 3) Eiioc - snaun
»Paszaauiasare zaaca”, Ipu YeMy je oBe 3HAaYajHa caMa dopma uckaza, wmerosa NenoTHa
[MMeH3Hja, TauHnje, Kaxo ce Heurro, Heka MCTUHA HCKa3yje, a To je doeiicka Oumensuja jeanka,
AKO GHCMO XTeJTH CBa OBa TPH C.10ja fia Pa3yMEMO Kao TpH pasnu4uTe JUMEH3Hje CMHUCIIA CAMOra
Muia, iponsnasuno 6u nay 1) TPBOM CITy4ajy , MUMIOC ” IPENICTABIbA KA3UBAME O HEKOM BUIICM,
Cseition Guhiy, Koje ce He Moxe ROKY4HTH pazymom, Behi ce caMo nacayhyje; ono ce o0jasibyje,
OTKpHBa, HHTYMUTUBHO ce Oceha, Ha HAYMH Ha KOjH ce »1posupe” Kanrosa uneja Bora, Ho, Koja ce
Pa3syMOM HE MOXe IOCETHYTH; 2) Y APYTOM CIIyyajy , muiiioc” HoCH y ce6u u cappxaje us Qsocae-
WOBHOCUIL, HEKY JACTHHY” KOjy OHM KOjHMa Ce MHT TIPUNOBENA MOTY ,.pazymom” iia cxsate; 3) y
TpehieM cyuajy , muitioc” y (YHKLW]H eil0ca HOCH ecilieiticky Oumen3ujy, HanMe, HOPMOM Ka3uBarba,
JICNOTOM M OMPaHHM PeYMMa, y MeTachopHIH i yexuhemy, y 3aHOCHO] CHa3W NPUIIOBEaua MUT
M3331BA CHAXXaH IOXMBJbaj, IONYT IOXXMB/bAja YMETHIHIKOT NEIa.

Tako cy, nakne, y muitiy npucyrue CBE TPH HajBaXHWje /b IKLyje: peauzujcka, |
CasHajra u_ecilielicka; 00OPo, ucmuna u aeioia. C jenmse crpane mu nocpefyje AUMEH3H)y
Ceeiiioz, on Objasmwyje jenny Tenko CXBaT/bUBY NCTHHY, allH H3NaXe W NuMen3njy Ceeiliosno?,
TpyKa JbyIUMa ,,ACTHHY  KOjy OHH MOTY pa3yMeTw; Haj3aji, o6e OBe HCTHHE, 06€ pearnociiu:
PENUrAjCKY U OBO3€MaJbCKy, GOXKAHCKY U JbYNICKY, MU 320[IEBA Y PYXO H0€MCKOZ UCKa3a.

Ynpaso 360r oBora cunkpemiuukos - objenumyjyher, KapakTepa MUTa, MOXEMO CAMO Ha-
cnyhuBaTu 360r Yera je on 6HO JOMHHAHTAH OGIIHK LIIEJIOKYIIHE IyXOBHOCTH YOBEKA PaHHX KyJi-
Typa, NOKpeTa4 MOPA/THAX ¥ UMBUIM3ALM]CKAX AKTHBHOCTH, aJIH 1 CPENCTBO PUTYaNa U 3aHOCHE
urpe. Takobe, U3 oBe werose ,,cHHKpeTHYHOCTH HHje TEMKO Pa3yMeTH TO TTO Cy ce KacHuje u3
MUIA 3DAKACTO U3JHIIE GaP TPH OCHOBHE WJIH CAMOCTAITHE AYXOBHE aKTHBHOCTH YOBEKA: &) peauzuja
u 8epa, anu u 6) Hayxa u ¢unozoguja, ogHocHo (B) ymedinocii n uzpa.

HajoOyxsaruuje onpeheme . muta” Hanaznmo Yy paioBuMa Mupua Ennjanea. IIpema memy
@M&gﬁnmana Hoseciu nena HMHOWCW CMaTpa NOTNYHO uciiu-
Huiom (jep c€ OIHOCH Ha CTBAPHOCT) W _ceeilion (jep je meno Haiﬁaﬁ)?imi‘];ﬁﬁﬁfy MUT.Ce
ORHOCH YBEK Ha JbYJICKY , cili6apHocia”, jep oH CaoINIITaBa KaKo je HewTo TOYEI0 NOCTajaTH NItk
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KaKO Cy HACTAJIM HAYMH XKMBOTA, YCTAHOBA, OJPC bew naunn pzuuw1m'_uummth,Mu'm.yqutqic
& W3BOP " CTBAPH, ¥ Tajla CC THM H3BOPOM MOKC OBNIAJ[AT PH_CBCMY TOMC OBJIC 1H]C PEYLO
HEKAKBOM ,,CyBOIADHOM 5 0CKIBOTHOM M 3 XTaHOM Ka3uBa OJMM CE M3JIAKC HEKO ,.CIIO-
ARG, ,allCTPaKTHO Cca3Hawe, Beh je ped 0 Kasupamy M CasHaby KOje Clylaoly ayGoko
W3HYTDA IDOXKVBILABA]y Y3 IOMO puiiiyaaa y KOjeM Ha OofipeheH HaumH yUECTBY]y, OMIIO CBCUaHUM
[IPMYAEEM MUTA, OUITO TAKO IUTO CBAKOT CIIYIIA0Ia 33 BPEME KasiBatba ¥ KOJICKTHBHOT H3BODEHsi
GOPella 00V3NMA Caeiid, 3aHOCHA CHAZA OTabA[a KOjiX Cc TOTOBO ¥ ,,Tpancy npucehaly 1..JJOHOBHO
oxuBsbapajy” (Emmage 1970: 20-21). Hajkpahe, y3 nomoh mura nonnurasa ‘ce npohaHo, UCTO-
PH]CKO BpeME U OBJIafiaBa CBETHM BPEMEHOM, Beunomhy, na ce Tako NIPeKo MUTA, U y TOME KOCMO=
TOHH|CKOT, l0CHeBa Ha odeTak Bpemena, no He-BpemeHa, 1 Tako TOHOBHO NPUCYCTBYje 32aHOCHUM
norabajuma crBapama.

Y HewTo 3rycHyTHjoj (hOPMH, CBe Ha3HaYeHe AMMEH3Mje uuilia Koje je Enmnjaje ncrakao
HAJIa31MO IPETHAHTHO passujene ko ®pankdopra. ITo mwemy ,MUT je 061Uk doe3uje KOji NPeBas
3UNa3H NOE3Ujy YTOIAKO WITO O6jaBibyje jeiHy ucitiuny; jefiad O0IMK pasMUIbamba KOju Tmpe-
Ba3WNa3y PasMHIILbabE YTOIHMKO IWTO XOhe fa oBefe 0 UCTHRE KOjy 00jasmyje; MUT je 00.auK
axyuje, oOPENHOT CTaBa, KOjH Ce He OCTBapyje y aKTy, Hero Mopa jia ce o6jaBy 1 CPOUM Y il 0 € UL ¢
x 0 » supy uctune” (Ppank. 1967: 15). KopucHo je a ce oBfe yrnosopu Ha 3HAYajHO CPOACTBO

Toe3uje ¥ MUTA Koje TIO/[BIaYM BeJIMKH Gpoj Herpaxkupaya. XogMaH cMaTpa fia ,,ioeuja iMa ucto -

OpeKyIo Kao u MuT . ,,OHa TOBOPH y CIMKaMa, NPUIOBEAa Aorabaje, i He MOXeE Ce pasyMeTH
panuoHanHuM MunbemeM (Hofman 1965: 8).

Kaxea je, 0axae, eiliuuka, iicuxonowka u (punosodcxa pynkyuja muia? MuTonornja jé
110 CBOjOj CTPYKTYDH CKJIOHA [ia MCK/bY4H Heobjanimuse forabaje, Hepemmse inMeﬁe‘.ﬁﬁa
CaoTINTaBa Marbe PasyM/BHBO y3 MOMOh Pa3yMIbHBOT, HENOjMI/bHBE CTBAPH IOMOhY NOjMIbHBOT, &
HAPOYHTO TENKO PENBO TomMoliy OHOra ITO ce Jlako Moxe peumTH. Kako nienyje MHUTONOTHjA Y
IpUMETHBHO] 3ajefuuiy? OHa ce He CME Jia CBOIA Ha 3ajJ0BOJbaBaE PajlO3HANIOCTH NPUMATHBHON

yoBeka Beh je, npemMa MeeTHHCKOM, HeHa (DYHKIHja y TOME fia 00aBu XAPMOHU3AULL]Y W IOBENE

1o Beher cTenena peda y 3ajeHAIMA ¥ THME IPENYIPENM CTAE XA0Cd, HeCUCTIEMAWUYHOCTL, CYMHbY

u aiaiiujy, decumusan. ,JIpeTBaparbe Xaoca y KOCMOC YUHYM OCHOBHHM CMACA0 MUTONOTH]E, IPH.

yeMy KOCMOC Off CaMOT IOYETKA YKJbY4yje aKCHOJIOLIKO, ETHYKO cranosuire”. MuTcKu cHMGOJH
: o
(PYHKIMOHUIIY TAKO IUTO CE YOBEKOBO NHYHO U COUMjAIHO TOHAIIAE M NOINE].HA CBET = CA

aKCHOTONIKHM MOMEHTOM, Y3a]aMHO TOApsKaBajy 1 IOJlyIMpY YHYTap [eINHCTBEHOT cucTemMa. , MuT

00jallli-aBa ¥ CAaHKIMOHHUIIE NOCTOJChA IPYIITBEHN U KOCMHUKH NOPEAAK cxBaheH Ha HauNH
cBojcTBeH ofipebenoj KynTypu”. Mele THHCKY CMaTpa H3y3€THO BAXKHOM COLM]aTHO-UHTET DATHBHY
‘pynkumjy mura. O cMaTpa fia cy ce WWQ
|CBECTH pajiu L JIpunarobapama IOjeMHIA IPYIITBY , Pajiil ,,IPe00OpakaBarba HEroBe NCHXUIKe
z\g{gprn]e Y KOpHCT ApywTBa . TTa WITaK, y OCHOBU MHTA JIEXW 1 APYIH BUJL OBC UHTErpanyje, HauMe,
¥3 noMoh MUTa GleRUILYie Ce. . CONFANHA IPYIA Ca IPUOHOM CPENUHOM. MUT je 1y00Ko coupjana,
¥ uax, COIMOIEeHTPUYAH, Oyyhy 1a Bpe[HOCHY cKaly ofpebyjy uHTepec pofia 1 IIJICMEHa, rpajid,
mpxasa’ (Mener. 1985: 171). i

Y 0BOM KOHTEKCTY, 6ap Kajia je ped 0 noceGHOj BPCTH JbY/IU KOjH NPUNIOBENAjy MH, i KOjU CY '

o6napeHy U3y3eTHOM MOhH Ka3UBamba, alli i HECYMIbMBIM PYIITBEHIM ayTOPUTETOM - KaKO )]
1M ce GE3MOrOBOPHO BEPOBAJO, MOMEHIMO (bYHKIH)Y wamana y NPAMATHBHO] KYNTYpH Koja j@
FOTOBO je/iHAKA MJIM CTMYHA YJIO3] CaBPEMEHOT NOJTATHYAPa, @ Y KPajHheM HCXOY MaH!ITY1aToOpi
¥ iemarora. Beposarno ce, fia je amaH, OHOCHO 4apoGbaK, 10jeIuHaI H3y3eTHe MohH, Koju jey
CTamy [ ,yIMHI MUT PEATHAM, 1a Ta NPHOIMKH , Afieany no6por”. Jlex Mpys 4ak cmaTpa jia #
,,CABPEMEHH TOJUTHYKHA JIHACP UECTO NOKYNIaBa, MOXKJA HECBECHO, /1a MCKOPUCTH HCTH Taj
MeXaHH3aM ¥ JIa CTaHe Ha NO3MIHjy onceHapa”. Bamka ce caMo npuceTuTn XUTIEPOBAX FOBOPA =
kao u ¢unma Jlemn Pucpenmuran: Tpujymep some, Na yBUAETH focer MOhM H IETIOTBOPHOCT M=
XaHM3aMa MUTCKE CBECTH Ha Macy. Peu je o moryhHOCTH MUTA [1a Y TIOjE/IMHIYY NOHMUIITH HETOBY
CyOjeKTHBHOCT M KDUTHYKY JCTaHIy, CBOJichi Tako MHJMBH/yyM Ha GE3TMUHN_KQIICKTHN,
Caeonumrocr ayxa ,.pace” W _HapoJa_, Ha 1yX Xapu3MaTCcKoT BOhE. Mpy3 cMaTpa ia je ,,pgunhm\

MWHCKOF, PEJIMTHCKOT MUTA M IONUTHYIKE MJIC|C...IPAKTHIHO HUKAKBA MU MaJIa, IITO
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Je pe!

e HAPOUMTO BU/LM Y IPCTOMHAM TPEHYIMMA KAO LITO ¢y PEBOJYI]E - NPBO POTNIALIABAILE HONE
uneje (MONMTHYIKE UICONOTHje) CMUHO NPOrIaLIaBaiby y PEUTHO3HOM CMUCIY, HE pasimkyje ce
HM 110 HAUMHY MHIIUbEHA, HA 10 NOPYIU HOBE uueje, Hocehu nojjenHako TPAHCUCHACHTHH
kapaktep” (Mpy3 1976: 93).

Ha nurame: wiiia je muili - y 60raToj JUTEpaTypy Hala3UMQ HU3 PasTMYNTHX OJrOBOPa, 1AK

1 AWjaMeTpaNHo CynpoTHHX opujenTauuja. CBe 3aBUC L. a AU ce MUOBU 00]autbaeajy
Jynxyujana koje spwe y YOCKO] 3ajeOHULU, AL e HUX08a CYUWIIURA 00]AUHABA UUPUM

JiET0 THTO CaMH TIPEJIOKMMO jJeTHOCTABHU]Y CHCTEMATH3alk] Y, w30XuheMo IOMEHYTE JIBE BEJIHKE
CKyIIMHE TEOPH]ja U IIOTJiefla, Kao ¥ NPeTnes ¢yHKIHja.

CUApYKTypama: GpUpoOOM, KyAAYPOM, UCTIOPUIOM, ODVUAIIGOM, OYXOM UAL ucuxonozujon. Ipe

6. Onpebheme MHTa U3 NEPCNEKTHBE IHETrOBUX ¢dyukmuja

uja muina. ;

dezyaaitiusha yHkyuja muiia. Muii oGaqu;ij y xuBoTy. On
ATOD er3ACTEHIIM]E ¥ NOHALIAHA, ICXPAHE ¥ CCKCYaNTHOT XKUBOTA; IONPHHOCH yuspiherny
HOpMH KOje Cy 00aBe3He y oipeheHo] KyITypy; MUT je moBe3aH ca MODANIOM, Te j& HEKA BPCTA
Gpase NOTWB yTHNaja KOjH I0NA3¢ K3 CBAKOJHCBHOL XMBOTA, M KAO TaKaB OH j€ CynpoTHOCT
CBETOBHOM IIOCTOjaby 40BeKa. MUT MITHTH Off GaHAHOCTH CBaKOJHCBIbA U ,Xxaoca” XHBOTA
(Ennage 1970).

Jleaoilieopra ¢ynxyuja. Muat nokpehe 1oBexa Ha aKTUBHOCT, 1M ¥ Ha LEJOKYIMHY Y-
IICBHOCT 9YOBEKa, fakje ¥ Ha 001ac CcHOZ. 360T Te OCOBEHOCTH MHT yCMepaBa YOBEKOBO
[OHAIIAE ¥ jaBJba Ce KA0 IICHXMIHY CTabuIu3aTop Koju yOnaxasa nocieuue pycrpaumje, Him
nx Gap _npenynpenyje. _M’Iﬂ;je BpCTa MCUXWYKE OOpaHe , IMYHOCTH U gpymTBa”. OH 4ecTo
TpeAcTaBIba , AHCIAPANA]Y 3a IENI0BAtbe MM OKPETAUKY CHAry HEKUX akiuja, €KBHMBAJIEHT JIENIO-

B&WP}G 1976).

TpancyenOeniina u yiouujcka dynxyuja muitia. Mur ocno6aba yoBeKa BE3aHOCTH 34
XWBOTHO OKPYXKEMe y KojeM oceha TecKoOy 1 HEYrOfiHOCT, yAape CyNOMHE W NPHPOJIHAX CHIIA.
MUT Ce OIUIMKYje MPOjeKIMjoM CBOjEBPCHOI OG/IMKA BPEMEHA U POCTOPA. OH _Opuiie pasinky
M3MEhY PealHOT ¥ HEPEAJTHOL, CBCTOBHOT M CAKDAIHOT, AYXOBHOL ! Mareprjaisor. Mako je MuT,
110 OCHOBHOM OfipeheH:Y, CyIITHHCKH (HKCHpPAH 3a NPOLLTOCT M iipaQuylyy 1 Kao TaKaB KOUHHIA
JpYIITBEHMX NMPOMEHA, KaTKajia YIPABO MU MOXE NPOBOIMPATH POTPEC, OWTH MHCIApAIHja
PEBONYIMOHAPHAM IPOMEHaMa, CPEJICTBO CBNajiaBaba OTIOpa Pajit OpXuX PYLITBEHUX IIPOMCHA
(Bnox).

@W- Mut o6jeuimyie pasfelmene eKkCTpeMe, TIOJIORE arico-
JIyTHOT X KOHAYHOT, YMHOT W 9yJHOT, PA3yM ¥ BOJbY. Ha nurame: y ueMy je cHara MUTa 1 MUTCKOT
MUILetba, Jlex Mpy3 ofrosapa fia je MAT ,,6eKCTBO Off MaTepujanu3oBaHe.. . M3BaHPAIMOHATIHE
ccpepe”. Cae 10K Oyjie mocrojana norpeda 3a 1byGaBIbY, TOOPOM, IPABJIOM, ALIEjOM, IETIOBAMEM,
snairhy, aMbuLujoM, nocTojahe NpeTHOCTaBKe MATCKOI MANILETHA. MuTGKO MULIULEH:E ]€ MHUIII-
JbCIbE MJIEJOM, TO j& TEXHa, HaunH W3janibaBarma, MOTYhHOCT IIpoHanaxerba camor ceoe. 11o/1-
JNieTarme MUTY, TEXHA J1a C& OH YYMHY DEAHIM JeCTe ACTOBPEMEHO TeKiba Ka NPHOJIKaBahY
nwy”. Kacupep cMaTpa fia je MHOTO TIpe HO HITO je CBET N0YE0 /ia MOCTOJH 3a Haiuy
CBECT KO LeJMHA eMIIPHjCKUX CTBAPH, OH j€ 3a TY ,,paHy cBecT” MOCTOjao Kao LEeJIMHA MUTCKUX
chara ¥ fejcrasa (Kacupep II, 1985: 15).

Ecifieilicka u cumboauuxa ¢ynxyuja. Mut omoryhasa 10jaB/bHBambe Omurer, Hepo-
CTIKHOT y uynHuM Ciimkama. [Ipema Me e THHCKOM MUTOBAMA J¢ CBOJCTBEHO ,,0TENOBILEILE Ol

[IITAX IpeCTaBa y 4yTHOKOHKPETHO] popMH, Tj. HCTa OHa IIPEAICTABHOCT KOja j€ CBOjCTBEHA YMET-
HOCTH U KOjy je OBa y H3BECHO] MEPH HACIEeua Off muronornje” (Mener. 1985: 9, u 1i.). ITpema
OBOM CTaBy W3Mehy MATa H YMETHOCTH K20 Jia He IOCTOj HUKAKBa pasiKa. MesneTHHCKH 3anaxa
fa je ymeTHWuKa (popMa HACNE[ANA OFf MATA ¥ KOHKPETHO-HyJaH HAuMH yoITaBama, 1 ciM
cunkpernsam (Iemnnr).
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(@(uuiuluuuw«l dynryuga mudia, AMepuaxkn kpuruaap G, Pan ningin y  WAeannsonaiy MUTA l

Hernocpefian uapas crpaxa npej ucropujom”. TIpu CBETCKM part je ,nojatao ocehaihe Hecuryps
HOCTH [IPITBEHE OCHOBE CaBpeMeHe LMBuaM3aumje u Mohy cnjia Xaocd KOJEJE 0pnBajy.
THUKK MATOJIOIAI3aM Ce XPAaHHO ¥ POMAHTUYAPCKOM [JOOYHOM 1POTHE OyprKoacke 'npos

3¢’, u npefiocehiambeM dammusma... 1 CTpaxoM 1pef ucropujckoM 6yyhuomrhy, genmMuuno u npej
PEBONYIMOHAPHIM PYIICHEM CBETa KOju ce yeranno . [lonasehn oy fyanusma csetor u npoganor,
BEYHUX APXETHIIOBA - ipay3opa 1 ICTOPH)CKOT 30MBaba, M MHOTHY APYI'M TeopeTnyapu yBubajy fid
ce Y CTPYKTYpH CBaKe MuToJNOruje Hanasu Hemro of [ImaTonose ¢punosoduje, BeuHor CBETH
ujeja” - a HacynpoT CBAKMJANIELEM H HCTOPH|CKOM, IIPOIA3HOM, KAO NPUBHIHOM - ,,CBETY cenke”,
MuTononiko nocraje y3op, CylmITHHA cBera. MeJIeTHHCKY ce He ci1ae ca 0BoM y 6utu EsujaieoBoM

{330154, TIpeMa K0jo] je MATONOTHja ,,0pybhe 3a 6opOy, 3a CBajiaBare HCTOPHje U pochaHoT BpeMeHa'"
aB).

Hukopiiopaiiuena pynkyuja muitia. MUT Kao eJeMEeHT CTPYKType, Kao JieQ Wi hpars
W MecTa y Ha|pa3nuIuTHIM (popMaMa KyJaType, yKibydyjyhi Ty 1 yMETHOCT. MU«

TOBH, KaKO X MeJEeTHHCKHN BUAM, HUCY HEKaKaB ,HAaMBHYU NpPEJHAYUYHH HAYMH OO0jalltbaBakhil
HENOBE3aHNX MPUPOAHUX cila”’, Beh Cy MHTOBH YCKO IIOBE3aHH C ,,MATHjOM ¥ OOPENOM H (PYHK=
IOHHMINY KaO CPEACTBO Ofp>KaBara NIPHPOJHOT U COLMjATHOT IOPETKA i COLM]jaIHE KOHTPOJIE s
Pasyme ce, MUTCKO MHIIIJbEHE HOCH Y CE0M U3BECHY ,JIOTHUKY M IICHXHUYKY OCOOECHOCT , HO, MUTO=
TBOPCTBO Ka0 Ha|CTapu]a KYATYDPHA (POPMA JeCTe HAPOUMT ,,CHMOOJIMYKH JE3HK ', 3 KOjH je KapaKs
‘TEPUCTHYHO 3 HACTaje KA0 Pe3yNTaT Pajia MallTe, Te Ce BeroBU OO Halla3e Ha PaHAM, i i
KaCHUJUM Pa3BOjeM HCTopHje. MHT je HeCyMIbHBO , TOTATaH i IOMAHAHTAH HAUMH MUNI/bCH-A CBOj*
CTBEH apXanyHUM KYJITYDAMA, aNM CC Kao HEKH "HUBO’ ¥ ’(pparMeHT’ MOXKe HaJla3uTH Y Hajpasiife
IUTHJUM KYITYpPama, HAPOUNTO Y KHIKCBHOCTH H ymeTHOCTH . Hberosa cBeNpUCyTHOCT TOBOPH,
RaKIIe, O TOj] UHKOPUOpAUeHO], OTENOBILY]YhO] yHKIMjU Y 6pojHUM hopMama KyiaType.
AIHA pYHKYUJa muiiia. Muili je c6az20a io8e3aH Ca DeAUZIJCKIM, Ca 8eposatbem Y HAOMON
6uha 0 KoMe ce UPUIi06e)d y MUIiy. SHATAH OpOj NCTPaXKMBaua CMATPa OAHOC Muilia ¥ KyAilld
VH/IAMEHTAJIHAM ¥ 4aK NPMMAPHAjUM Off OfHOCA MULIiq W A020Ca WIN MUTIA U YMEMHOCTIU. 30
apna Anbepra ,,KyJIT, MUT I METa(pU3MKa y SKUBOTY PEIIUTHjE O0Pa3y]y JEAUHCTBO , 1A CE ,,MUTCKA
¥ KyJNTHA MHCAO YTKHBA]y y Metadusuky’. [Tomasehn of pammpeHor MUIILERA J1a je CBAKA
PeNUrujcKa feaTHOCT ,,Ky/ITHA nenatHocT , AIGepT Bepyje Aa ce KyAiliHa aKTHBHOCT HAlla3u ! Y
OpojuuM apyruMm ¢opmama. Mnak, y jesrpy peauzujckoz kyaiia Hanasu ce jeflaH UCTU CMHCAO!
»TIOHOBHO YCIIOCTaBIbake n3ry6IeHe XKUBOTHE 3ajeiHuIe u3Meby mbyan i 6oxauncrsa’, 6e3 063upa
Ha TO Ja I j& Pey O NOJIUTEN3MY I MOHOTEH3MY. Y OCHOBH ,,KyNIT NPETIOCTAB/bA BEPOBAH:E \y
er3UCTeHIM]y 60kaHCTBa WK 6orosa” (Albert 1982: 1). 3a OTa je cymTnHa kyAilia y ,,y3BUCHBakhY
4OBEKa y G0XaHCKOM™, y IIOHOBHOM YCIIOCTaBJbakby Bese, y uuenTudukauuju ca Borom, Kojy
nocpefyje NpUHOIIEHE XPTBE Kao 6MTHa cacrasuuua xyaiia (Otto 1962: 38). OBy upejy o nospes

> Ei A V- Ta[CHO. APH
croren je Beh yka3nBao Ha 6JMCKY NOBE3aHOCT Muilia U (huso3ogdckoz 3narwa. Ha ucrom cy Tty "
,,JbyOuTelL MUTa” - philomythos, 1 ,,Jby6uTEH HD1030¢CcKOr 3Hama” - phildsophos. Mutonor u punos
30(¢ cToje 3auyhenu Mpefi CBETOM. ,,A IPUMETUTH HEKY TeNKohy 1 3auyouitiu ce 3HaYu IPU3HATH
COIICTBEHO HE3HAKE (360r Tora je yak u JbybaB NpeMa mullly y HEKY PyKy JbyGas mpema (pumo-
30¢uju, jep je muitt cKyn aypecHor)” (Apucroren 1960: 8). Kao mrro muii o6janimasa uHaYe HEJaCHE
TIOJMOBE, TaKO HEKAKO MOCTyNa ¢unosoduja. Paznuka je caMo y ToMe IITO MuUili TOBOPH O
,JI0jenANM GOXaHCKUM WA noiy6oxaHckuM 6uhuma y dhopmu ucropuje”, Koje ,,puno3odcko
MUIILEHE NpUKa3syje y opMu nojMoBsa’. 3a npumep ce MoxXe y3eT XoMepo 6or OKeaH - Kao
U3BOP CBHX CTBAPH - KaoO apxé (Mnmjana,X1V,246), opgHocHo Kop Taneca: Boga Kao npaHavelso
ceera. Huue je cMarpao fja je Mutcka Mucao I'prmma 6una 6nmcka 3aTo 1ITO je 0Baj HApOj BEPOBAQ
,,CaMO y peaJIHOCT YoBeKa 1 60roBa 1 IITo ¢y untaBy npupony I'puy nocmarpamu tako pehu camo
Kao 3a0jieBame, Kao Mackapajfy 1 MeTaMopo3y oBux 6orosa-myan’ (Nietzsche I11: 362).
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Epuer Kacupep je yno3opuo i simimeniity jia ce oLV Beka crape epe, y 1064 rpUkor ,ipo:
ceTHTEICTBA”, MU TYMAYH KAO , CIIMKOBMM CajipXKa) KOjU 00yXBaTa M IPHKPHBA PALHOHAIIIN

cmﬁmﬁo 7106a MUT Ce HABOJIHO ,,[IPEBOJIA Y TIOJMOBHH je3UK NOMNyTapHE (PRI0:
SOUPUJE”, ca yBEPEIHEM J1a je MUT PYXO .,y KOjeM je 3a0/ieHyTa GHIIO CIeKynaTHBHA, OGN0 NPUPOSHO
Hay4Ha uu eTvuka ucrnna”. U 3a [natona ,MuT ckpusa ofpehenu nojmosHu cajpxkaj” (Kacupep
11,1985: 16). Xepman Bpox je 61m3ak 0BOj HHTEPNPETALM]U MUiia KAO ,,CKpMBayua” paiyoHajHor
casHama. ITo leMy ,,MUT je NIpBa eMaHalyja Jioroca y JbYICKOM MUIIJLEY, ¥ JbYACKOM jesuky”,
Yax je yCTBP/IMO Jia je ,MAT apPXETHIl Ca3Hamba CBAKOT (heHOMEHa N0 Kojera je JbYJCKH JIyX Kajap
fa fomnpe”, ma je Tako ,,MHT ¥ apXeTHII ¢unosoduje”. Tako je 3a Bpoxa ,,punozoduja cranna
60p6a MPOTHB OCTATKa MUTCKOT MAII/LEH:A H CTAIIHO HACTOjakbe J1a Ce MUTCKA CTPYKTYpa OCBOjJH
y HOBOj (hopmu”, y HOBO]j MeTacpu3muy (Bpox 1979: 208,209).

Taxko, jaKie, THOCEOJIOTHCTH, TAYHA]C OHM MHTEPIPETATOPH KOjH y MUTY BHJIE UCKIbYUHBO

e i

06K casHarba, cMaTpajyhu fia je mui ., MyIHO 3a0NCHYT TI0jaM”, OJTy4HHM €y Y CTaBY JIa Mulil
TIPETXONHM NPE CBETA: 1020CY U HAyyu, meimagusuyu. 11pema 0BO] KOHIIETIIjH ¥ CBU BEJIMKH (U~
FO30(CKI CHCTEMIL, CACTEMH MHALIIbEHhA, 7 laThe HOCE CBO] IPANCKOHCKH ,,MATCKH noTeHnujai".
Ha TipuMep, Xerenosa (prI030Muja CAMOCBECTH JECTe  ACTOPA]CKA M stja”, Oypyhu fa y
MO3aJMHU HEroBe Quao3opuje u ucitiopuje camoceeciiis ,,JIEXH IMpuia o pajy, rpexy ¥ ucKyn-
ey, TaKo fia je, npeMa AnbepTy, i cim Xereos ,,palliOHaTA30BaHN JIOTOC Y OCHOBH MHTCKH,
PasyMe ce, TOra Muiticko2a iMa 1 y MapKcoBOj aHTPOIIOJIOT | i cunosoduju ucropuje. Typkep
j€ H370XMO MPOBOKATHBHY Te3Y IIpeMa Ko0joj ,,MapKkcoB MUT O 6op6u n3Meby paja ¥ Kanaurana...je
CKpO3 HACKPO3 MOPANHCTHYKH MHT, ipuya o [{o6py u 31y, ucropuja 6opoe n3Meby KOHCTPYK-
THBHUX H IeCTPYKTHBHHX CHara Koja ce Ofurpasa y nopupy4jy ceera’” (Turcker 1963: 294). TIpema
AnGepry IOK ,,Xeres 1 MapKc TyMaye HCTOPH]Y Kao Hanpejiak, Xajnerep je TyMau¥ Kao OBPATaK
nnag’.

CynpoTHO OBOj TEHAEHIM]H, KOja Y MATY BUIIA CaMO 1 jeiUHO NPEPYNIEHH, 1YTHOM KOnpe-
HOM NIPEKPUBEHH OOJIVK ,,ca3Hama’ , ,,punosodceke npeje”, llemex KonakoBCKy Harsamasa jia je
y Muilly ¥ peauzuju MMEH3Mja ,,6epe” CyIITHHCKY Pa3IuIATA Off JUMeEH3Mje 10Zoca Y HAylu !
¢unozoduju. ,,Bepa” He NoTHYE O AHAAUITIUYKOZ MUULberbd, OHA He 3axTeBa 0okaze. Huinra ofy
tora! HamBHO je BepoBame NPOIJAINaBaTH MUTOBE 3a ,JICEYOHAYKY NPUMHATHBHUX napopa”
(Kon cku 1987: 40 1 1.).

(1;5;36‘0 ujasno-iioauiiuika Gynxyuja muimia. Jlanac ce y 3HaTHO] MEPH_MHCHCTHPA Ha
[PYIITBEHO] ¥ IOJTATHYKO] (PYHKITH]H MHUTA. Mur ce TymMaun xao popmjuHTerpa ujS{npymTBa; OH
opranm3yje i KOHTDOJIHIIE , KONEKTHRHA Qcehatba” MpE ,TOPOIVIHE CTPYKTYpe . MIaKo je
HallyIITeHa pa¥OHAINCTIYKA HATEPIpETalja MATa, IpeMa
nop yrunajeM Crpoca npumehyje ce noBparak OBOTa TyMavema y HOBOj OJIOpH, Y CTPYKTYypa-
JHCTHYKOM AyXy. Buio je, pasyme ce, 1 TAKBHX TyMaJa MATa KO Cy 3a KaracrpocanHe Iociejuue
thamm3mMa ONITYKMJIA MUT, KOJWM CY Ce CIYXHNe Bohe HaupoHan-thamusma. OBu cy ;rg(_)_Re"uﬁ ilpm
yBepaBé‘nE KaKO HCIOJ ,,TAHKOT CJI0ja KYIAType Aelyjy BEYHO pymmiawie 1 CTBapana‘n{é'(':'l'ia"fi:'.
KOjE HENOCPE/HO TPOACTHYY U3 YOBEKOBE NMPHPOIE, M3 ONITEILYICKHUX I MeTahH3MIKHX HCXO-
JHLiTa . MENETHHCKH je CKPEHYO Naxby, MebyTnM, fa ce y
MO3€E HHTEPIPETHPATH 13 00¢ EPCIEKTHBE: HHTYATHBACTHYKE M PAIHOHANINCTHYKE, 1a 6u Epuer
BI10X YIO30pHO fia ce Muill ,MOXe TOjaBATH ¥ NOA “AECHUM’ U TOJ ’TeBMyapckum’ naponama”.
ITpeMa TOMe, MAT ce He MOpa Ge3YCIIOBHO CYNPOTCTaBILATH ,,ACTODHIHOCTH, HETO 1ECTO NPE/t-
CWM”; ,TaKo je Ha ipumep Tomac MaH CyIpOTCTaBHO , XyMaHU30BaHM MAT HAIIH-
cTiakom muroteopetBy” (Mener. 1985: 12), xao mro je Biiox HacynpoT T3B. ,JDaCHCTHYKO] MH-
Tepuperanuju Muta y pagosuma K.I'. Jynra, y ceome peny ITpunyui Haoa MPUXBATHO ,,XYMaHN-
30BaHy Bep3Hjy’ Muilia Kao ymoiuje, muitia y pyHkyuju Lo3uitiueHux OpYWLItiBeHUX POMENAQ.

Y XX Beky. Y .COUMOJIONIKO]” IKOIH MHTEPNpeTa mje MyTa, ICTPAXYjy ce mpe cpera
onuTIuKy MuTosH. HaBoguMo camo Heka mMmeHa ayropa: Poman Bapr, Cosn, %,opcn, nuae,
Xarmin, Haoyp, YM6epTo Exo. Ppaniycku couuonor Cosn y Muitionozuju naweZ 006a (1965)

y THITOJIOTjH MATOBA, OCUM TPAJMIMOANHMX, ITOTIYT MATA O ,,31aTHOM BEKY , ,00ehaHoj semin’,

» " S—— . a
MTHYKIIM METOBUMA”, TIPE CBUX O MHTOBHMA (ALINCTIIKE WiEONOrHjc, 0

W JIp., TOBOPY H O
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»I PADAKCKO]. ieMOKpaTIN” 1 Wﬂn 4 34TUM O HILLY MUTOB KOIH CGAC MALQMMLMYIKE ' F

fiemaroruje napruja u apxasa. Hajsag, Ty cy i MHTOBM ,MACOBHOT jaBHOI MIbCIba', LMACOBIE
KYJITYPE W, CTHM Y BE3H, ,KYITOBH KOjU CC POHIBOJIC npeko , macmenja . JIornuyhu ,.coumnos

JIOMIKY " LIKOJY yJe/IHO CMO YUMHHIIA M IPEJIa3 Ka APyroj 3HauajHoj THIOTOTH]M KOJIa TyMaveihil
KOje MATOBe 00jallbaBajy IAPAM CTPYKTypaMa.

B. Onpebeme cymTnre MUTa: IPHPOIOM, IPYIITEOM, KYJITYPOM H IyXOM

Kapa je peu o Tymavemwy MuTa nonasehu on meMy mmpux CTPYKTYpa: dpupooe, ucivopuje,
Kyaiype, Opywinea u oyxa, y naymu XIX u XX Beka gucpepennupane cy ce cienehe mkone
MuIbaka. O HeKMMa Off wuX he KacHuje GuTH Buue peun. OBje hy HA3HAYATH CAMO HUXONE
OINILITE IIPUHIIAIIE.

Hawmypaauciiuika wxoaa na deny ca Makcom MunepoM cMaTpa jia je nmpupona
npefcTasa o 0OrOBMMA. d € METOJIOTH]a caMO OPA3, OLIENAI0 HeOECKNX 10jaBa, TAKQ J1a A MHTO:
BH TOBODE Je[INHO 0 KOCMUYKHMM M METEPOIOIKHMM JI0japama. Ipema Maxcy Munepy cymruity
CBMX MUTOJIOTHja MHIOCBPOIICKKX HAPOJa YMHH co1apha MaTonoruja. Kackuje hemo 0 ToMe no-
ce6HO Jla TOBOPHUMO.

(@Y Ucimopujcko-gunosowka wkoaa je yreMemheHa y enoxu POMaHTH3Ma, KaNla je cakylls
JbCHA OTPOMHA IMIEHI'IKA TPaba, apXEONOMIKH, NCTOPHJCKA ¥ (puononiku.nofauy, Tana je i
[OCTaBILEHA T€3a J1a CY IPUKA MATOBH NMATHIATHBHG. HPeobIIMKOBambe (haKTHYKE NCTOpH]E, 1A j@
MHUTCKa rpaba noys OKYMEHT 33 DEKOHCTDYKIIJY. ICTOPH]CKE PEATHOCTAJCAHOL Hapona. Ony
Te3y je pa3BuO jefaH Apyru Munep, nanme, K. O. Munep (Miiller) y pany IIpoaezomena 3a jeouy
Hay4ny yuiioaozujy (Miller K.O. 1925).

@’Emnmzomxgpuja_yaﬂucmuwa WKoAd KOja je 1O CBOjOj lggplljsxoj OpHjeHTalH]H

CBONYLIMOHUCTHYKA, & IPEMA MCTOJlY EMIMPHJCKH HACTPOjEHA, IENIOM OIIHC aIICTHYKO

'WIKOIH, y TyMadersy IOPERTa MilTa TOA3H Off OTPOMEOT MATSPH]ANA O PeBHIM KyITypama Koj
JE Y EHIITIECKO] ETHOMOT M 1 AHTPOTIONIOTH]H CAKYIJbEH Y APYTOj NOJIOBHHY XLX BEKa. Y TeMeJbUBAYM
ﬁmmmmmmmwo TIOKa3aJu, MUTOJIOTH]Y
CBEO Ha cucTeM (haHTa3Mu, IOCTABUBINN XUIIOTE3Y fia je Muronoruja aH OfIpa3 oHora IMITO
IPUMUTHBAH JOBCK BHJW M JOXHBJHABA y CHOBMMA, & 3aTHM Y CYOUeHY Ca ONIITE JbYACKOM M
ﬁ_m CBe TO NpMMUTHBHA, JaKJIE, IPETPEjaHa CBECT IIOTOM npeodpaxkani
Yy CTBapHe, MATCKe JIMKoBe U forabaje. [Ipema Criencepy nojiniora 3a HacTaHak MHTOJIOTHje HaNladH

Ce Y HEMOTYhHOCTH IDUMUFHBHOT-AYXa-A3-AOFHHKY DA3IVKY]E CYIITHHY Of 1I0jaBe, It HPOJHO Off
HENPUPOJHOT, CTBAPHO OJf MOryhHor. Tpehn 3Havajan NpencTaBHUK €THOMOIIKE IIKOJIE je Lleme
pej3ep, unja Cy MCTPAXKMBAKba M CAKyIUbEHM MATEPHjall U3 YIOPEHE MUTOJIOTHjE H €THONOTH|®
flaHac He3a00M/Ia3HY, & HETOBA XUIIOTE3a O HEPA3BOJUBOCTH MUITIA 00 PUiliyaAd TOTOBO YHUBEp+
3aiHO npuxsahena. OBJie je of Marber 3Ha4aja To MTO je BeroBa riobanHa TEOPHUjcKa OpHjeHTaIHjlh
loXMBeJIa 030M/bHE KPUTHKE M OcniopaBama. O 0CTanux NpeCTaBHAKA ETHONOMIKE IIKOJE [0
MeHuMo Pobeprcona Cmura u 11. Xapucona, a y Hemauxkoj etHonoruju I[1.B. Illmura 1 meroso
neno Ilopex.ao udeje bomanciisa;y Pycuju ce mapsajajy Jloces n Menetuncku. Bimsax OBOj IIKONW
MHIUbeHa je 1 BpoHncias ManmHoBCKH KojH je CBoja ETHONOIIKA HCTPaKHBAba yCMepHO y IpaBily
¢ysknmonanmm3Ma. Y_0Boj IIKOJH je MOCTABILEHO HEKOIHMKO XUNOTE3a O HACTAHKY U CyIUTHHH
MHTOBa, KOje heMO ¢aMQ Ha3HAYMTH: MUTOBH Cy HACTAIIH Ha CTYIHY PaHe 3eMILOPAAbe; passoj
MHTA CE OfIBAja Iapaseso ca ngQMggmmmy&}SOHOngnx CTPYKTYpa; MUTOBH Cy ofipad
Apame y JbyJICKO] CBECTH KOJa €€ OATpaJIa Ha NIpesia3y U3 MaTpujapXarta y naTpujapxar. Kapakres

g T

pucTuyaH je craB ManuHoBcKor: ,,CBaKa HCTOPH]CKA HPOMEHA CTBAPA CBOJY MUTOJIOTH]Y KOja j8,
MehyTHM, caMO MHAMPEKTHO I0BE3aHa €a HCTOPHjCKOM YHHEHALIOM (ManunoBcku 1971: 127).

4) Jouuoa0wKo-UCIOpUJCKa WKOAQ MUILIA 33 CBOJE YTEMEIbEHE M J1a 3aXBaJli YTUIIAJHOM
neny 1iBajuapckor reopetuyapa J. Baxodena, Maiiepuncko {paso. Ilpema baxodeny Mur.of

paxaBa OCHOBHE IDYIITBEHE CTPYKTYDE M JECTE BaXKaH JOKYMEHT 3@ DEKOHCTDYKIIH]Y IDYIITBEHHX
M NOPO/IMYHHUX HHCTUTYLHja. JeNiaH Off Haj3HAYajHUjUX [PECTABHIKA COIMOIOLLKE LIKOJIE ¢ OUCTKA

116

SO

XX Beka je Emun Jlnpkem, unjy eMo reopnjeky crparerujy seh OLpTalK, & NpeMa Kojoj je MuT
»O0JCKTHBH3AIM]A YOBEKOBOT JIPYIITHCHOL, & HE HETOBOT MHJMBHAYAIHOT uckycrsa’, Jlnpkem
CMaTpa jia ,puie 0 GOroBMUMa M XCPOjUMa HUCY HAJlAXHYTE NOiABaMa CIIOJLHOT CBETA, Beh pasno
BPCHMM O0JIMIIMA YOBEKOBOT JIpyIITBEHOT XuBoTa” . Hajsan, nocroju 3. ,3ajeiHuuka, onura
CBECT, Na CXOJIHO TOME H ,,KONEKTHBHE, NMMIEPCOHATHE NPEACTaBE” Koje npejcraB/bajy ,,cKynl
BEpOBatba M Ocehara 3ajeIHNYKIX NPOCCYHOM WIaHy jeHOT PYIITBA”, OJHOCHO MHTONOLIKN
»CHCTEM UMa COIICTBEHHU XKHUBOT , sui generis ([lupkem 1972: 119). ConmonoumKoj WKOJM TyMavuesa
MUTA NPANaNa 1 3HaMEHUTH (ppanuyckyn npoydasanan pemuruje XK. Jumesnn, unja je nonasna
XHIOTE3a H3a3Bala KOHTPOBEP3HA MUIIUberba. OH je, HauMey CMaTPao Aia je NOJIUTEH3AM HHJIO-
CBPOIICKMX HAPOJla 3aTBOPEH W Ha NOce0aH HaYMH OGIMKOBAH C CJLMTHJCKUX MJIe)a KOJH

NpefcTaBliha Ofpas (PYiiTBeHe CTpyKType MHOEBpOIIbaHa U3 B it 1
jeIAHCTBERY HapOJIHOCHY CKyIIHHY, a Ipe BEJIMKOL paciojaBaiba Koje ce oantpano.oko 1200 roamne
npe Hose epe (Dumezil T968-1973). Biucku 0Boj KoM Cy 1 Epucr bnox, Hoprpon ®paj, kao u
P. Ba%Tf XK. Copen, V. Exo.

CUXONOULKO-AHIIPOUOAOWIKA WiKOAG O0]alThaBa MUT KO JIQCIE/MIL 30MBakba Ha pannu
VHIMBAJYAJIHE CBECTH M JIMYHE JYXOBHOCTH, OJJHOCHO Kao PEe3yNTar paja TPAHCLEHAEHTAIIHOT,

CHHTETHYKOT YMa. Yecro ce y npereue oBe opujeHTalHje TioMirby IE T, Mlonenxayep, Huue,
Enyapn ¢on Xaprman, a 3atum Beprcon. Op caspemennx ayropa HAjBaXXHUjH NPENCTABHUIM
TICHXOJIONIKE U ICHXOAHATUTHYKE Ko ¢y Ppojn, Jynr, Kepewn, Oro Pauk, Epux ®pom, Hojman,
a Off MpE/ICTaBHUKA (PHI030¢hCKO-aHTPONONOWKOT nparua B. Bynt, Epucr Kacupep, Mupua
Emujane, Knop Jlesu-Crpoc, genom, Jucjen Jlesu-Bpun. Muiu ce iiymauu xao ocobenu Havun
objexiiusauuje 1o6exose owilie 0yxo8HOCIIU, oceharba u emoyuja. R
3akiby4na pasmatpama. CBofichH pesynTate MCTpakuBaba MHTA y HOBHjOj TEOPHjCKO]
nuTeparTypu y Kibusu [oeiuuxa smuitia, Meneruncku ce onpehyje npema [iBaMa NPUCTYNIUMA MUTY:
?W— WJIM MCTOPHCKO T€HETCKOM, M IIPEMH UHXPOHUJCKOM - WITH CTPYKTYPAJTHO-
'CHCTEMaTCKOM. Mapd ipusHaje pesyiraTe i Jocer hiazy] axpomwylfc?ﬁa, €JIETUHCKY HaNo-
MHHE [ je, y UeNMHH y3eB, OBaj IIPUCTYI HEOBObAH, Oynyhi 1a HOCH eneMeHTe nucysunje n
CHHKpeTH3Ma. VICTO TaKo u ApYT¥ NPUCTYIL, CUHXPOHUJCKU, KOjH TPUMERbYjy JleBn Bpun u Crpoc,
HaTH O]l jEfHOCTPAHOCTH 360T CBOT MHTENEKTYANIH3MA.

Hema Hukaxse cymme fa y muitionozuju xao Hayum o MuTy, nocroju Hempernepad 6poj
TEOPHjCKHX OPHjEHTAIM]ja, NPHHIMIIA IOfENE MUTOBA, TYMAYeH-¢ MHTOIOLIKHX CHCTEMA, nojejm
HUX MHTOBA M FUXOBHX (pyHKIM]a. Kako yHeTH KaKaB Takas pejfi, CaxxeTn 6pojue HHTEpHpeTalmje
¥ carjiefiaTi HeKa I1aBHa ONPEJiE/bekba. Y IPKOC NOMEHYTOM IAPEHHITY ¥ HEPETEAHOCTH, NOKY-
urahy jeiHAM OMIUTHjMM TEOPHjCKMM 3aXBATOM Jia 3TYCHEM CBEKOJHMKO , MHOIITBO oapebera n
fedunnnmja, 6pojHe npernefe u cucreme. CBECTaH caM Jia ce TuMe Hehe TIOKPHUTH CBA CJIOXKECHOCT
nuMeH3nja ,MuTa”, anu he ce, y cknapy ca MHTENICKTYalHOM €KOHOMHjOM, YHETH 6ap OCHOBHH Pe/i
M OMOryhuTH YHMTaouy fa cBefie OOM/bE TyMayerma Ha eJeMEHTapHE crpykType. Jdpxehu ce
¢ut030¢cKOr MPUCTYNA, IPEfTaXeM fia OTPAKUMO ONITOBOPE Ha criefieha 1Ba BaxXHa NUTakba:

1) 1a nu TeopeTHUapy cMaTpajy a) muill Kao euny, auciiopujcky NojaBy, Wi je. 0) muii iipe
céeza ucwiopujcka Kaiiezopuja, IPOU3BOJ, IPYIITBEHOT XUBOTA byau, na OM y TOM ciyvajy
»TPajHOCT” MHTa GHiIa CBEJieHa Ha je[JHOKPATHO Baxame. Ha OBaj HAYMH CE CBE TEOPHjE MMUTA,
OJIHOCHO MULL0A02ZUje, MOTY TIOAEIINTH Ha auciiopujcke u uciiopujcie. OBa TOfeNa y U3BECHOM
CMHCITy OATOBAPA NIOAEH HA CUHXPOHUJCKU T OUjaXPOHUJCKU IPACTYIL, ORHOCHO Ha PUA0IOPCKO-
Metiagu3usKu u eliHoN0wKW/ coyoaouiky. VICTO Tako, yKOTMKO GHCMO 3KeJIeNHU 1a OBE JIBE opu-
JeHTaIyje JOBEEMO /IO TEOPHjCKE CATIACHOCTH Ca HANPE]| OLPTAHNM BEMA TJIABHUM opujeniia-
yujama 'y ieopuju Kyaitiype: a) Meiliapuausko-upayuoHasuciiiuike u 6) PAYUOHAAUCTEUYKE NITH
€60NYYUOHUCTIUYKe, HEMA HUKAKBE CYMIbE JIa CC OUJaXPOHUCKU upuciiyii, a TO 3Ha9YH M UCHIO-
PUJCKO-COUYUOAOWKO W eIIHOAOUKO Iy MaAHerbe Muilia HaTIa3e y OJINCKOM KPYTY pAYUOHAAUC TTAUY -
Ke U e60AyUOHUCTIUKEe TEOPH]E KYNTYPE, TOK CE CUHXDOHUJCKU upuciiyii, OMHOCHO aUCROPUJCKO
iy maierbe Mutiia N3BORH U3 MeahuauyKoz, oiwitie uao3o¢ckoz TeOpujcKor BHJIOKpYTa.

2) JIpyro nuTame riacu: ako je MATONOTHja PE3yJITaT CIIOKEHOT OJHOCA , YOBEKA 1 npupone”,
»Cy0jekTa u objexra”, ,iyxa n MaTepuje”, MMTabe je Ja JIM je MHTOTBOPHA tanrasuja voseka
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¢oveénost i individualnu slobodu. “Cim neki pesnik hoée
da deluje politicki, on mora da se opredeli za jednu
stranku; a ¢im to udini izgubljen je kao pesnik; on mora
da se oprosti sa svojim slobodnim duhom, sa svojim ne-
pristrasnim pogledima, a zauzvrat da navuce preko usiju
kapu ogranicenosti i slepe mrZnje. Pesnik ¢e kao ¢ovek i
gradanin voleti svoju otadZbinu, ali otadZbina njegovih
pesnickih snaga i njegovog pesnic¢kog delanja jeste ono
dobro, plemenito i lepo $to nije vezano ni za kakvu
posebnu pokrajinu i ni za kakvu posebnu zemlju (...). U
tome je slican orlu koji slobodna pogleda lebdi nad
zemljama, i kome je svejedno da li zec (...) tréi u Pruskoj
ili u Saksonskoj.”o®

98) Johan Peter Ekerman, Razgovori sa Geteom, Kultura,
Beograd, 1970, str. 371-372.
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POLITICKA | IDEOLOSKA UPOTREBA
NACIONALNOG MITA

Pokica Jovanovié

Kultura, kao temeljni princip organizacije drust-
venog Zivota, predstavlja sistem zajednickih smernica
prema kojima se pojedinci upravljaju, jer, bez njih
(smernica), drustvo ne bi moglo ni da opstane niti da
funkcioniSe. Ne bi moglo da postoji. Ako je kultura
“nacrt za Zivljenje koga se pridrzavaju ¢lanovi nekog
odredenog drustva”9 onda autohtona, ekskluzivisticka
kultura (o ¢emu je ve¢ bilo govora), koje se “pridrzavaju
clanovi drustva”, uti¢e na stvaranje zatvorenog drust-
venog poretka, koji je, po pravilu, konzervativan,
autoritaran. Ona je odraz samorazumevanja,
samopredstave o sopstvenoj etnic¢koj zajednici, odraz je
kolektivnih ideja, kolektivnhog “se¢anja”... Uporiste se
nalazi u romantizmu, konzervativizmu, istorizmu, u
odvojenosti od drugih kultura. Uronjeni u svoju
nacionalnu kulturu, na” pitanja koja postavlja vreme na
razmedi milenijuma ljudi traze odgovore formulisane u
sopstvenoj davnoj proslosti. Pre nego politidari, “filozofi
1 pesnici_romantizma prvi su se napili iz zafaranog
pehara mita. Osetili su se osveZeni i podmladeni. (...) Za
pravog romanti¢ara niposto nije postojala o$tra razlika
izmedu mita i stvarnosti; ba$ kao $to nije postojala ni
izmedu pesnistva i istine. PesniStvo i istina, mit i
stvarnost uzajamno se tumace i podudaraju. ‘Pesnistvo
je ono Sto je apsolutno i zbilja stvarno. To je jezgra moje

99) Michael Haralambos i Robin Heald, Uvod u soci-
ologiju, Globus, Zagreb, 1989, str. 17.
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zbilja stvarno. To je jezgra moje filozofije. Ukoliko je
ne$to poeticnije, utoliko je istinitije’, rekao je No-
valis.”°9 U naSoj kulturi ima vi$e primera uznoSenja
sopstvene mltologmovane proslostl A potom sledi i poli-
ticka revizija proslosti. Prosto receno, to je interesni
raun politiko-kulturnog establiSmenta koji on is-
postavlja svojim gradanima.

Kako sada stvari stoje, dobar deo nase kulture za
svojom buduénoséu traga kopanjem po proslosti, voden
uverenjem o sopstvenoj ekskluzivnosti u odnosu prema
drugim kulturama. Vodena razloZnom sveséu da je
drus$tvo, igrom istorijskih prilika, pola stoleca zivelo u
stanju boljSevickog ideoloskog samozaborava i negacije
mnogih vaznih delova sopstvene kulturne bastine, nasa
se kultura (zvani¢na, pre svega) brzopleto i nemusto
osvrée unazad, ne bi li isklju¢ivo u onome $to je proslo
nasla izgubljeno i sigurno uporiste. Nije samo rec o tome
da je pogled unazad usmeren radi traganja za zabo-
ravljenim ili potisnutim vrednostima, ve¢ se esto (i to
nas interesuje) radi o kicerskoj preradi kulturne bastine
i nacionalnog mita. Medutim, postoji jedna nevolja sa
ovakvim reminiscencijama. Nasilnim dovladenjem pre-
radene proSlosti u sadasnjost, kulturni delatnici, kao
kakvi okultisti, umrtvljuju sadasnji kulturni dinamizam i
vitalitet.

Podsetimo se tuznog kraja onih kulturnih ideologija
¢iji je hod bio obelezen prevashodno preradenom
prosloséu i minulim “vrednostima”. U tek minulom
stole¢u su takvi nazori bili vrlo éesti. Odusevljeni vel-
i¢inom riterske tradicije, Nemci su stvorili industriju
smrti za druge i kao rezultat doZiveli poZar nad Drezde-
nom i Berlinom, razaranje Nemacke. Verujuéi u
bozanske mo¢i generalnog sekretara komunisticke par-

100) Ernst Kasirer, Navedeno delo, str. 39. Novalisa Ka-
sirer citira prema: Novalis, Fr., 31, in Schriften, objavio J. Mi-
nor (E. Diederichs, Jena, 1907), III, 11.
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tije, kao Sto su stole¢ima verovali u iste takve moéi cara-
baéuske — Rusi su, u, jo$ neprotumacenom kolopletu
pravoslavlja i boljSevizma, doglavinjali do predvorja
nezapaméene bede i samodestrukcije svake vrste.
Prihvativsi pravo na pljacku svakoga nad svakim, kao
vrhovno tradicionalno i istorijsko dobro sadrzano u lib-
eralnom kapitalizmu, Amerikanci su, svojevremeno (30-
tih godina XX stole¢a), doZiveli nevideni slom berze, po-
tom recesiju i ekonomsku krizu nacionalnih razmera,
koje ¢e generacije zadrzati u kolektivhom paméenju
Sliéno se deéava iu Srbiji Nastupllo je vreme

préed A

cene zaostavitine, ve¢ kao jedinih pravlh putokaza i
nacela za organizaciju sadas$njosti i projektovanje
buducénosti.

Druga nevolja, o kojoj valja progovoriti, u vezi je sa
malocas reCenim problemom. I njegova je posledica.
Naime, zagledanost u nas minuli kulturni mikroprostor
podrazumeva provincijsku neosetljivost za drugo, §to se
nalazi mimo sopstvenog nacionalnog, drZzavnog, tradi-
cionalnog vidokruga. Pa tako, u nekriti¢kom veli¢anju
tekovina nastalih na sopstvenom tlu, oficijelnoj kulturi
postaju neuhvatljivim i nerazumljivim kulturne
¢injenice drugih naroda i drugih ljudi. Neupitno, nek-
riticko samoprocenjivanje ne dozvoljava moguénost kul-
turne komunikacije, kritike i potvrde u susretu sa
drugim i drugojadijim kulturnim vrednostima. Zat-
vorenost, zatim, ¢ini jedan kulturni sistem nepokretnim,
ustajalim i neotpornim. Ako se, dakle, nepoverenje
prema svemu drugadijem uzima za osnovu kulturnog
delanja onda netrpeljivost i mrzovolja postaju kulturne
¢injenice.

Netrpeljivost i mrzovolja prema drugom su nepos-
redni izvori, najpre, kulturnog narcizma, a zatim na-
cionalizma i Sovinizma, koji su se s razli¢itom snagom
javljali kod gotovo svih naroda u Evropi. Ove pojave nisu
nove ni kod nas. Uvek se javljaju kao setna, romantidar-
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ska evokacija idealizovane proslosti, koja je uvek (i kada
je tragi¢na, i kada se odnosi na sre¢na vremena), “uzno-
sita”, “veli¢anstvena”, “dostojanstvena” - simbol
jedinstvene u svetu 1 istorijski neponovljive vrline. Ako
je vrlina opste dobro kome teZe skoro svi ljudi i koje svi
narodi Yele da pripisu sebi, nacionalista ée ustvrditi da
se to univerzalno dobro u potpunosti (viSe nego kod
drugih) ovaplocuje upravo u njegovoj etnic¢koj zajednici i
upravo zato ona mora da bude uzor svim drugim naro-
dima i nacijama.!? U ramu za takvu sliku nema mesta
za druge i drugadije.

Ovakvo stanje stvari ukazuje na konzervativizam i
antimodernizam nase duhovne situacije. Mit postaje ko-
naéno pronadeno uputstvo za kretanje u buduc¢nost.
Nemamo ni jedan valjan 1stor1]sk1 ‘dokaz da se knez
Lazar, pre Kosovske bitke pozivao na “carstvo nebesko”,
ali ¢itamo u narodnom predanju pesnicki iskaz o tome.
Bez obzira na neprolaznu lepotu narodnog stiha, kada se
on uzme za sasvim izvesnu ¢injenicu (nesumnjivo sve-
dodanstvo o istorijskom dogadaju), i kada se uzme za
politi¢ki program neminovno sledi razaranje racionalne
osnove u drustvenim i politickim stvarima. Ako je sin-
tagma o “carstvu nebeskom” prihvacena kao model
prema kome se ureduje empirijska stvarnost onda logi-
¢ano sledi novokomponovana (kicerska) sintagma o
“nebeskom narodu”. ViSe se ne pita za cenu. “Neka pog-
ine i pola Srba” kazala je, ne tako davno, uticajna Zena-

101) “Etnocentrist je, moglo bi se reéi, prirodna karikatura
univerzaliste; teZe¢i ka op$tem, on polazi od posebnog, koje se
zatim trudi da uopsti, medutim, to posebno neizbezno njemu
mora biti blisko, to jest, prakti¢no postojati u njegovoj kulturi.
(...) On veruje da su njegove vrednosti prave vrednosti i to mu
je dovoljno; nikada ne nastoji da to $to tvrdi stvarno i dokaze.
(...) Etnocentrizam ima, dakle, dva lica: pretenziju da pred-
stavlja opste, s jedne strane, i sadrZinu posebnog (najcesce
nacionalnog), s druge strane.” Cvetan Todorov, Mi i drugi, XX
vek, Beograd, 1994, str. 19-20.
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politicar iz redova srpskih politi¢ara u jeku rata u Bosni i
Hercegovini. Zasto? Da bi se “neprijateljskom” svetu u
kome je “skovana zavera protiv Srba” pokazala “naga”
izuzetnost, tj. “nasa istina”. Niko se, naravno, ne pita
kolika je cena “nasSe istine” na svetskoj trznici politickih i
kulturnih dobara. Posto je ne moZemo plasirati u svet,
izginu¢emo dokazujuéi je.

Konaéno, nameée se pitanje? Da li je, uistinu, ro-
mantizam u kulturi, nauci, uopste u stvarima duha, pre-
dodreden i “podoban” za ideolosku i politicku obradu?

Upotreba kosovskog mita i narodne poezije, inspiri-
sane velikim istorijskim dogadajem — Kosovskom bit-
kom, u politi¢ke potrebe pocela je upravo u vreme kul-
turnog romantizma (kraj XVIII i pocetak XIX stoleca).
To nije samo nasa specifi¢nost. Kao po pravilu, u perio-
dima nacionalnog preporoda narodi su skoro posvuda u
Evropi tragali za “izvorima sopstvenog identiteta”
skrivenim u vlastitoj pro$losti, koja se najbolje, najupe-
catljlvue predstavlja, vidi, iskazuje u narodnim kul-
turnim i umetnickim tvorevinama, u narodnom pre-
danju. A sada vidimo da isti, romantidarski, gréevi
savijaju tela i onih naroda koji ne pripadaju Evropi, a
koji u ovo vreme lutaju sopstvenim istorijskim be-
spuc¢ima u potrazi za svojim nacionalnim identitetima.

Da nesre¢a bude jo§ dublja, nisu samo Srbi stavili
svoje mitove na zastave. Uradili su to i drugi na po-
drucju bivSe Jugoslavije, pa i na Balkanu. Zato su nase
bitke tako krvave.

Pogledajmo nekoliko primera. Prema takvoj inter-
pretaciji Srpska carevina Stefana DuSana (car DuSan,
Dusan Silni)*?je, po drustvenom uredenju zasnovanom

102) Stefan DuSan krunisan za kralja 1331. godine. Pro-
glasen za cara Srba i Grka 1346. godine. Vladao je do smrti
1355. godine.
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na Dusanovom zakoniku3, bila ponajbolja u svakom
pogledu u ondaSnjoj Evropi. Kodifikatorski rad cara
Dusana je, nesumnjivo, vrlo znacajna i prelomna cin-
jenica u pravnoj i kulturnoj istoriji Srba. Do tada Srbi
nisu imali pisani zakon. Ovaj se zakon oslanjao na obica-
jno pravo, na tadasnje srpske pravne spise i na vizanti-
jsko pravo. Prema pravnim prilikama u ondasnjoj Ev-
ropi i na Balkanu bio je to dobro pripremljen i pisan za-
kon. Medutim, danas se vrsi ideoloSka reinterpretacija
istorijskog i aktuelnog mesta Srbije u svetu pozivanjem
na njenu minulu veli¢inu. Ideolozi su dokazivali do
skora (do pada MiloSevicevog rezima) da Srbija spada
medu retke zemlje u kojoj je demokratija najrazvijenija i
u kojoj se zakonima u potpunosti brani princip pravne
norme i pravednosti. Takvih glasova ima i danas, istina,
donekle utisanih. A to je tako, jer postoji “neprekinuta
duhovna vertikala” koja se proteze kroz vekove, od
Dusanovog carstva i njegovog Zakonika, pa do danas.
Cesto se moZe ¢uti ideja, koju izri¢u danasnji romanti-
¢ari, da bi Srbiju valjalo organizovati na vizantijskim,
pravoslavnim temeljima, po ugledu na Dusanovu Srbiju.
Zanimljivo je da neki pravoslavni publicisti koji pro-
movisu ovu “ideju” vide sebe u takvoj mogucoj sveto-
savskoj teokratiji, koju bi valjalo iznova “oZiveti u duhu
slavne DusSanove carevine”, kao deo malobrojne vlastele,
a ne kao sebre ili merophe. Oni nikako ne ukazuju na to
da je taj zakonik ipak bio tipi¢ni srednjovekovni pravni
akt, koji je podrazumevao nepremostivu i jasnu, skoro
kastinsku, granicu izmedu pripadniki raznih staleza, ali
pripadnika istog naroda. Vlastela je, primerice, za iste
krivice, kaznjavana znatno blaZe, no obiéan puk (sebri i
meropsi).’*4) Nema ni govora o osnovnom nacelu

103) Zakonik je proglasen zvaniéno na saboru u Skoplju
1349. godine, a 1354. je dopunjen novim odredbama.
104) Evo nekoliko ¢lanova iz DuSanovog zakonika:
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6. O jerest latinskoj: 1 za jeres latinsku, $to su obratili
hri$éane u azimstvo, da se vrate opet u hri§éanstvo, ako se
nade ko precuvsi i ne povrativsi se u hri§éanstvo, da se kazni
kako pige u zakonu svetih otaca.

8. O latinskom popu: 1 pop latinski, ako se nade, obra-
tivsi hriséanina u veru latinsku, da se kazni po zakonu svetih
otaca.

9. O poluvercima: I ako se nade poluverac, koji je uzeo
hriéanku, ako ushte, da se krsti u hri$éanstvo, a ako se ne
krsti, da mu se uzme Zena i deca i da im se dade deo od kuée, a
on da se izagna.

10. O jeretiku: 1 ko se nade da je jeretik, Ziveé¢i medu
hriS¢anima, da se oZeZe po obrazu i da se izagna, a ko bi ga
tajio, i taj da se ozeze.

46. O robovima: 1 dosad robove, §to imaju vlastela, da su
im u bastinu, samo $to ée vlastelin oprostiti, ili Zena mu, ili
njegov sin, to da je slobodno, a nista drugo.

50. O psovci: Vlastelin koji opsuje ili osramoti vlastelin-
Ci¢a, da plati sto perpera, i vlastelin¢ié¢, ako opsuje vlastelina,
da plati sto perpera i da bije $tapovima.

53. O nasilju: Ako koji vlastelin uzme vlastelinku silom,
da mu se obe ruke otseku i nos sareZe; akoli sebar uzme silom
vlastelinku, da se obesi, akoli svoju drugu uzme silom, da mu
se obe ruke otseku i nos sareze.

55. O psovanju vlasteoskom: I ako vlastelin, ili vlastelin-
¢i¢, opsuje sebra, da plati sto perpera; akoli sebar opsuje
vlastelina ili vlastelin¢iéa, da plati sto perpera i da se osmudi.

69. O saboru sebrova: Zbora sebrova da ne bude, a ako
se ko nade kao sabornik, da mu se usi otseku, i da mu se os-
mude pokretadi.

94. O ubistvu: Ako ubije vlastelin sebra u gradu, ili u
Zupi, ili u katunu, da plati tisuéu perpera, akoli sebar vlaste-
lina ubije, da mu se obe ruke otseku i da plati trista perpera.

139. O meropsima: Meropsima u zemlji carstva mi, da
nije vlastan nijedan gospodar iSta protiv zakona, osim §to je
carstvo mi u zakoniku, to da mu rabota i daje. Akoli mu udini
Sto nezakonito, zapoveda carstvo mi, da je vlastan svaki
meropah parniditi se sa svojim gospodarem, ili sa carstvom
mi, ili s gospodom caricom, ili s erkvom, ili s vlastelom carstva
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pravednosti — jednakosti svih, bez obzira na poreklo,
staleSku pripadnost pred zakonom. Smatram da ova
primedba nije bez osnova ukoliko prizovemo u seéanje
odredbe jednog starijeg pravnog dokumenta. Re¢ je o
Velikoj povelji slobode (Magna Carta Libertatum) iz
1215. godine koja se smatra prvim pravnim konstitutiv-
nim aktom, preteCom demokratskog zakonodavstva, ne
samo u Engleskoj i Evropi, veé u svetu uopste, “koji sve
do naSeg vremena predstavlja kamen temeljac anglosak-
sonske demokratije. Doneta nevoljno od strane engle-
skog kralja Jovana bez Zemlje (John Lackland) juna
1215. godine pod pritiskom engleskih feudalaca (bar-
ona), ova Povelja je postala i ostala simbol ogranicenja
vlasti i samovolje vladara pomoéu pravne norme, oli-
¢enje garancije za prava i sloboede ljudi, nacela zakoni-
tosti i pravne sigurnosti. (...) No, u samoj Engleskoj
(narocito u XVII veku prilikom borbi protiv apsolutizma
Stjuarta) taj naziv se obi¢no pre svega primenjuje na
povelju Henriha III iz 1225. g. Doduse, njene najvaznije
odredbe — one koje su zadrzale vaznost do nasih dana i
koje se u ovoj zemlji jo§ uvek primenjuju kao deo pozi-
tivnog prava (njih devet su sastavni deo zvanicne zbirke
zakona — English Statute Book) veoma su sli¢ne odgo-
varaju¢im odredbama iz svog izvornika.”s) O znadaju

mi, ili s kim bilo, da ga nije vlastan ko zadrzavati od suda car-
stva mi, osim da mu sudije sude po pravdi, i ako meropah do-
bije parnicu protiv gospodara, da mu zajeméi sudija carstva
mi, kako da plati gospodar merophu sve na rok, i potom da
nije vlastan onaj gospodar u¢initi zlo merophu.

Vidi Sire u: DuSanov zakonik, Prosveta i Srpska
knjiZevna zadruga, Beograd, 1986.

105} “U Engleskoj se, ustvari, pod nazivom Magna Carta
podrazumevaju, pored Jovanove, jos tri povelje koje su donete
za vreme vladavine njegovog maloletnog sina Henriha IIT (iz
1216, 1217. i, narocito, ona iz 1225. godine). One nisu potpuno
identi¢ne sa poveljom iz 1215. g., mada u osnovi predstavljaju
njenu potvrdu.” Sima Avramovié, Magna Carta Libertatum,
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znacaju ovog dokumenta govori ¢injenica da je on, ili
njegovi delovi, u narednim stole¢éima potvrdivan od
mnogih engleskih vladara vise od pedeset puta. 10

u: Temelji moderne demokratije — Izbor deklaracija i povelja
o ljudskim pravima (1215-1989), priredio Du$an Mrdenovié,
Nova knjiga, Beograd, 1989. str. 47.

106) Evo nekoliko ¢lanova iz Velike povelje o slobodama u
Engleskoj (Magna Carta Libertatum):

9. Ni mi ni nasi sluzbenici neéemo, radi naplate duga, pli-
jeniti zemlju ili prihod, sve dotle dok su duZnikove pokretnine
dovoljne za pokri¢e duga. Nad duznikovim jamcima pljenidba
se nec¢e vrsiti dotle dok duznik moZe sam isplatiti svoj dug.
Ako je duznik, zbog nedostatka sredstava, nesposoban da is-
plati svoj dug, njegovi jamci ée odgovarati umjesto njega. Ako
oni Zele, oni mogu duZnikovu zemlju i prihode uzeti dotle dok
ne namire ono $to su umjesto duznika platili kao njegov dug,
osim ako duZnik moZe dokazati da je svoje obaveze prema
njima veé namirio.

20. Slobodnom ¢ovjeku ¢ée se za manje povrede izricati
samo globe koje su proporcionalne stupnju njegove povrede, a
za ozbiljne povrede razmjerno povredi, ali ipak ne tako strogo
da bi ga se lisilo sredstava za Zivot. (...) Nijedna od tih globa
nece se izreci bez procjene Cestitih ljudi iz susjedstva.

24. Ni jedan Serif, konstable, istraZitelj za naprasne smrti
ili drugi kraljev sluzbenik neée modéi voditi parnice koje treba
da vode kraljevi suci.

28. Nijedan konstable ili drugi kraljev sluzbenik neée ni
od koga uzeti Zito ili druge pokretnine bez neposredne isplate,
osim ako sam prodavac svojevoljno ponudi pocek.

30. Nijedan Serif, kraljev sluzbenik ili druga osoba neée,
radi prevoza, oduzeti ni od jednog slobodnog ovjeka, bez nje-
gova pristanka, konje ili kola.

36. Ubuduce se nece nista placati ni primati za izdavanje
naloga za sudsku istragu zbog povrede Zivota i tijela. Nalog
nikome neée biti uskracen i bit ¢e besplatan.

40. Pravo i pravdu neéemo nikom prodati, uskratiti ili
odgoditi.

41. Svi trgovei mogu uéi u ili napustiti Englesku neoste-
¢eni i bez straha, i mogu ostati i po njoj putovati, kopnom ili
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Ovim dokumentom nije, na primer, predvideno
kaznjavanje krivaca telesnim sakacenjem, Sto je bio uo-
bi¢ajeni vid sprovodenja sankcija nad osudenicima u
ondasnjoj Evropi. Princip jednakosti pred zakonom je
mnogo doslednije uspostavljen, a pravnio dozvoljena dis-
tanca izmedu pripadnika raznih staleZa je neuporedivo
manja nego ona u Dusanovom zakoniku. Postoji jo$
jedna, mnogo starija knjiga, ¢ija se eti¢ka nacela, koja se
nalaze u temeljima evropskih moralnih i pravnih normi,
vrlo te$ko mogu dovoditi u pitanje, prema kojoj su sva
ljudska bi¢a (bez obzira na to po ¢emu se razlikuju) ap-

vodom, radi trgovine, slobodni od svih nezakonitih nameta, u
skladu sa starim i zakonitim obic¢ajima. Ovo pak ne vazi za
vrijeme rata za trgovce iz zemlje koja je u ratu sa nama. Svaki
trgovac koji se u ¢asu izbijanja rata zatede u naSoj zemlji, bit
¢e, bez povrede njegove osobe ili imovine, pritvoren dotle dok
mi ili nag vrhovni sudac ne saznamo kako u zemlji s kojom
smo u ratu postupaju s nasim trgovcima. Ako su nasi trgovci
zasticeni, onda ¢ée biti i oni.

42. Ubuduce ée svaki, pod uvjetom da zadrzi poslusnost
naseg podanika, zakonito modéi, neosteéen i bez straha, kop-
nom ili vodom, otiéi iz i vratiti se u nase Kraljevstvo, osim za
vrijeme rata, , za neko kratko vrijeme, radi opéeg dobra ovog
Kraljevstva. Ova odredba se ne odnosi na one koji su bili zat-
voreni ili proglaSeni izvan zakona u skladu sa pravom zemlje,
na one koji su iz zemlje koja je u ratu s nama, i na trgovce — s
kojima ¢e se postupati kao §to je gore reéeno.

45. Za suce, konstable (od latinskog comes stabuli, nekad
titula dvorskog marsala, kasnije naziv za vojnog komandanta,
zatim policijski sluzbenik) Serife i druge sluzbenike mi éemo
odrediti samo one ljude koji pravo zemlje poznaju i voljni su
dobro ga se pridrzavati.

60. U naSem kraljevstvu u nagim odnosima s na8im po-
danicima postivat ¢emo sve ove obicaje i slobode koje smo
podarili. Neka ih 1 svi [judi, svecenici ili laici, ovog Kraljevstva
postuju u odnosima sa svojim judima.

Vidi Sire u: Temelji moderne demokratije — Izbor dek-
laracija i povelja o l[judskim pravima, str. 25-53.
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solutno ravnopravna i medusobno jednaka. To je Sveto
pismo.

Medutim, treba imati u vidu da je autokratska pri-
roda Dusanovog zakonika izraz prilika i uzusa ondasn-
jeg vremena u Srbiji i na Balaknu. Stvaranje jakog pra-
voslavnog carstva zasigurno nije bilo po ukusu zapad-
nim vladarima. Katoli¢ka crkva se ustezala da prizna le-
gitimitet caru Dusanu. Sa druge strane, pak, njegova
zelja da uspostavi jako carstvo je bila vrlo izrazena. U
isto vreme, njegovo carstvo su nastanjivali razni narodi.
A mnogi ljudi su samo povremeno boravili u zemlji. Du-
brovéani su ovde imali svoje postaje i trgovacke puteve.
Sasi su se bavili rudarstvom 1 Ziveli su prema svojim
verovanjima. U carstvu su Ziveli Albanci i to prema svo-
jim obifajima. Grei su se, opet, upravljali prema
sopstvenim pravnim obicajima. Ziveli su tu, pored dru-
gih, Srbi u stalnim migracionim kretanjima, narod¢ito na
jug, kuda ih je slala drzava, verovatno zbog svojevrsne
populacione politike. U ovako heterogenoj situaciji car
Dusan je srocio svoj “tvrd” zakonik ne bi li ojadao unu-
trasnje jedinstvo i poredak. Otuda su vlasteli data velika
prava, kao staleZu na koji se, u svojoj politici, car pona-
jviSe mogao osloniti.

Zanimljivo je da u srpskom jeziku re¢ drzava dolazi
od staroslovenske reéi koja znadi drZati, §to ukazuje na
patrimonijalno shvatanje u poreklu samog naziva:
drZava je teritorija sa svojim stanovni$tvom koju vladar
drzi pod svojom vlagéu, kao svoj posed. U ovom smislu
se re¢ drZava upotrebljava i u DuSanovom zakoniku.
Inade u veéem broju drugih zapadnoevropskih jezika
naziv za drzavu je izveden od latinskog status (status rei
Romanae). Otuda koren francuske reci etat, italijanske
stato, Spanske estado, nemacke Staad, engleske
state.107)

07) Vidi Sire u: Politi¢ka enciklopedija, Savremena ad-
ministracija, Beograd, 1975.
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Mitizacija proslosti je, naroéito, vidljiva u narodnoj
poeziji i narodnom predanju kod svih balkanskih
naroda. Naravno, i kod Srba. Mir¢a Elijade ukazuje na
nekoliko primera. Marko Kraljevi¢ se, kao junacki lik,
pojavljuje u XIV stoletu, iako je Ziveo do 1394. godine.
Ali, njegova biografija se “rekonstruise prema mitskim
normama.” Vila ga je rodila, Zena mu je bila, takode,
vila. Bas kao i kod grékih junaka. Ubija troglavu azdaju.
Opet, bas kao u grékim mitovima (Herkul). Marko je,
zatim, ¢as prijatelj, a ¢as neprijatelj Jana Hunjadija, koji
se borio protiv Turaka 1450. godine. Nije to jedini slucaj.
U pesmama koje za temu imaju Kosovski boj javljaju se
liénosti koje su dve decenije pre boja ve¢ bile mrtve (Vu-
ka$in) ili one koje ¢e umreti tek dva stoleéa docnije
(Herceg Stjepan).”108)

Model proizvodnje junaka, koji ima mitska (dakle, i
tajanstvena) svojstva, danas poprima groteskne oblike.
U poslednoj deceniji i1 po, u vreme izgubljenih ratova,
koje je zvani¢na Srbija (ujedno, nikada ne priznavsi
zvaniéno te ratove — “Srbija nije u ratu”) vodila protiv
svojih suseda — naroda koji su Ziveli zajedno sa Srbima u
Jugoslaviji, proizvedeni su mnogi “junaci” i “heroji”:
“Jedan od priliéno bizarnih primera stvaranja kulturnog
junaka u savremenoj Srbiji vezan je za tzv. Kapetana
Dragana. Re¢ je o osobi koja se pojavila doslovee niot-

108) Vidi Sire u: Miréa Elijade, Mitovi 1 istoriyja, u: Mit,
tradicija, savremenost, str. 268-269. “Istorijski karakter li¢-
nosti koje je opetovala srpska poezija, uopste nije sporan. Ali
njihova istori¢nost ne odoleva dugo korozivnom dejstvu misti-
fikacije.” Elijade navodi sli¢ne karakteristi¢ne primere — jedan
iz ruske istorije, a drugi iz novije srpske istorije: “U bilini pos-
veéenoj katastrofama napoleonovske najezde iz 1812. zabora-
vila se uloga cara Aleksandra I kao vode ruske vojske, zabo-
ravljeni su ime i znacaj Borodina, a jedino izranja lik junaka
Kutuzova. Godine 1912, ¢itava jedna srpska brigada videla je
Marka Kraljeviéa kako vodi napad na grad Prilep, koji je toliko
vekova ranije pripadao ovom junaku.” Isto, str. 269.

100

kuda, na samom pocetku rata u Krajini. On je uspeo da
veoma brzo, od nedisciplinovanih lokalnih rezervista,
stvori elitnu jedinicu boraca koju je obudio u koman-
doskom delovanju da bi (uz zdu$nu pomoé srpskih
medija) postao prava Ziva legenda tipa Braveheart. Na
pitanja novinara ko je i odakle dolazi on je lakonski
odgovarao: ‘Sve prife o meni su istinite’, i tako i sam do-
prinosio stvaranju aure tanjanstvenosti oko sopstvene
licnosti. Kada se ratna situacija na kninskom ratistu bila
privremeno stabilizovala, Kapetan Dragan se preselio u
Beograd da bi, u novoj ulozi filantropa (bez sopstvenog
novcea ali sa image-om koji je privlad¢io novac), formirao
fond ¢ija je svrha bilo zbrinjavanje ranjenika i porodica
poginulih ratnika. I u prvoj inkarnaciji ‘svetog srpskog
ratnika’ i u drugoj ‘srpske majke Tereze’, on je veoma
promisljeno koristi medije, pa je tako na beogradskom
NTV studiju B imao redovan program u kome je pro-
movisao fund raising usmeren na one koji za svoja pa-
triotska uverenja radije daju novac nego svoje Zivote.
Zanimljivo je da, tokom kasnijih dramati¢nih zbivanja
koji su rezultirali ratnim porazom Republike Srpske
Krajine, Kapetan Dragan ostaje veran svom novom
‘civilnom’ image-u i ne vraca se na ratiste na kome je
njegov mit prvobitno nastao.”109)

Politicka upotreba se ogleda u tome, kako je veé
ukazano na to na prethodnim stranicama, $to se vrsi,
najpre u kulturi, nasilno “dovladenje” DuSanovog vre-
mena u danasnji dan u nameri da se pokaze da je “vizan-
tijska, pravoslavna Srbija” jedini pravi izbor i nadin za
organizovanje sadasnjeg drustvenog Zivota. Gurnuta je u
stranu jednostavna i nepobitna ¢injenica da se ne mogu
politickom samovoljom “teleportovati” ideje vodilje iz

109) Branimir Stojkovi¢, Civil Society and Cultural Hero,
u: Civil Society in the Countries of Transition, ed. by Nadia
Skenderovi¢ and Milan Podunavac, Agency for Local Democ-
racy and Open University, Subotica, 1999, str. 549.
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srednjeg veka u moderno doba, i da se ne mozZe drust-
veni Zivot ustrojiti prema njima, osim, ako se ne Zeli ono
$to je nemoguée i, po sebi, fantasti¢no (tacnije, fan-
tazmagori¢no) — slepo guranje danaSnjice u tmine
proslosti radi dokazivanja “politi¢kog i kulturnog iden-
titeta i kontinuiteta”. “Dusan, Obli¢, Karadorde, Hajduk
Veljko mogli su da biraju u ¢ijem ée se obli¢ju vratiti
medu Srbe, mada su, naravno — bar ako je verovati na-
jmoénijim medijima i najpopularnijim narodnim
pevadima — za tu svrhu danas najpogodniji najvideniji
Sefovi, od MiloSeviéa do RaZnatovi¢a.”120) Radilo se i o,
slabo prikrivenom, htenju da se obnovi taj, negdasnji,
cezaristi¢ki tip vlasti koja ée imati ondasnju snagu i sil-
inu. “Tamo gde tradicija uZiva jo$ izvesnu aktuelnost,
veliki vladari se smatraju za imitatore primordijalnog
junaka.”0 Qdli¢an primer takvog htenja je i velicanje
pravoslavne sabornosti nasuprot preteéoj posasti poli-
tickog i kulturnog pluralizma. To je, u stvari, koncept
stada koji se formuliSe kao politic¢ki (“patriotski”) zahtev
da se “Srbi sloZe, oboze i umnoze.” Tako bi ojacao et-
nicki monolit, jer, pluralizam svake vrste, pa i etnicki, je
neposredna pretnja koncepciji “jedinstvene” monolitne
vlasti. Moderni pluralizam podrazumeva deregulaciju
svakog centrizma, decentralizaciju vlasti. Analogno, po-

drazumeva viSe centara moci, koji ¢e biti u medusobnoj-

konkurenciji i koji ¢e se medusobno kontrolisati. Cen-
tralizovana, svemoé¢na oligarhija je, u modernom
poretku difuznih politickih mo¢i, nezamisliva. Zato ¢e
vizantijsko, DuSanovo, Lazarevo srednjovekovlje biti
kicerski upakovano i preporuéeno kao najbolji, “teski a
slatki” izbor. Zato ¢e svemoéni suveren rado prigrliti svu
odgovornost za javne poslove. Fristaée da bude “na-
jmudriji”. Brani¢e suverenitet zajednice “po svaku

o) Tvan Colovié, Pucanje od zdravlja, Beogradski krug,
Beograd, 1994, str. 109.
u1) Miréa Elijade, Navedeno delo, str. 267.
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cenu”. Zorno ¢e brinuti o dostojanstvu naroda i drzave.
Hrabro i smrknuto ¢e gledati na sve pretnje i opasnosti
koje dolaze spolja. Da bi mogao da “odgovori” svim ovim
“teSkim” zadacima, on mora, konacno, da bude apso-
lutni vladar i vlasnik cele zemlje, svih gradana i svih do-
bara. Samo tako moZe u potpunosti da ostvari svoj naum
i da do kraja izvrsi svoju misiju. Prirodno je, onda, da se
u taj veliki ki¢ mozaik sloZe i ki¢erske minijature, poput
one trivijalnosti, kojom se ukazuje na kulturnu supre-
matiju srednjovekovnih Srba nad ostalim Evropejcima —
o tome da se na srpskom dvoru obedovalo priborom za
jelo spravljenim od plemenitih metala, dok se na evrop-
skim dvorovima meso Ceredilo rukama. Ili, setimo se
1zjave jednog politicara o tome da su naSe seoske tarabe
starije od Amerike — Sto, valjda, znadi, da je ova zemlja
superiornija od Amerike. Medutim, od na$ih taraba su
starije piramide, ali je sadasnji Egipat slabaSan uzor u
politickim, privrednim, kulturnim, nau¢nim poslovima.
Ali je tacno i to da Amerika ima taéno 215 godina svoj
Kongres kome pripada sva zakonodavna vlast, a mi jo§
uvek neznamo kako izgleda prava narodna skup$tina.
Tarabama se mogu ogradivati samo avlije i torovi, ali se
istinskom narodnom skupstinom ureduje sav drustveni
Zivot, ¢ime se garantuju i dobre prilike za kulturni rast.

I tako, Kosovska bitka (1389) je, kada su Srbi
izgubili svoju drzavu i postali podanici Porte, pred-
stavljena kao bitka mitologkih razmera u kojoj su Srbi,
brane¢i sopstvenu zemlju, branili i odbranili evropsku
hriS¢ansku civilizaciju od varvarske inoverne najezde sa
Bliskog istoka. U stvari, ipak je to bila tipi¢na
srednjovekovna bitka — kao poslednje sredstvo za
reSavanje meduvladarskih napetosti. Ratovi se i danas,
kao i tada, i dalje vode iz istih razloga. Svaka imperija
koja je u punoj snazi je ekspanzionisti¢ka. I to nije nista
novo. Tako je i danas, naroéito ako pogledamo spoljnu
politiku Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava. Ili, setimo se
doskorasnjeg ruskog ekspanzionizma, kojim se Rusija, u
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toku nekoliko stoleéa, nasilu $irila u daleke azijske pros-
tore. Sredinu tek minulog stoleca obelezio je krvavi
ekspanzionizam Nemacke, Italije i Japana. Pogledamo li
jo$ dublje u proslost, videéemo Francusku, Britaniju,
Spaniju, Portugaliju, Holandiju..., kako osvajaju, bez-
malo, ceo tada poznati svet. Konac¢no, zar car Dusan nije
sebe proglasio carem Srba i Grka onda kada je Srbija
bila mo¢na balkanska (pa i evropska) sila?'2) Grke on
nije pitao za pristanak. Vizantija nije priznala legitim-
nost ove titule i za nju je Dusan bio uzurpator.*3 Da bi
stradanje Srba u Kosovskom boju i potonji nestanak nji-
hove drzave bili prikazani u punom sjaju ideoloske pre-
rade ovog dogadaja, u dobrom delu nase umetnicke i
kulturne produkcije se skrivaju neke vaZne istine. Ne
radi se to samo stoga $to se Zeli svesno falsifikovanje is-
torije. Priroda tog postupka ima razlog u dubljim slo-
jevima kulturnih potreba. Mit (Cesto u kicerskoj vari-
janti) je proizveden zato §to se samoj stvarnosti ne moze
dozvoliti da bude na “niZoj” ravni u odnosu na mit. Na
primer, skriva se istina da su u ovom boju, pored Srba,
ucestvovali i pripadnici drugih balkanskih naroda, koji
su pokusali da se zajedno odbrane od preteée najezde
Osmanlija. Pritom se neki dogadaji objasnjavaju na, is-
torijski neadekvatan, nadin. Razliéiti politi¢ki interesi,
medusobna surevnjivost i zavist, nejedinstvo ondasnje
vlastele..., tumace se kao podela na one koji su “verni
Bogu i rodu” i na one koji su “izdajnici”. Roden je, tako,
mit, da su u ovom sukobu Srbi (ne racunajuéi “izda-

12) “(...) U cetrnaetom veku car Stefan Du$an bio je
mozda najmocniji vladalac u Evropi; izgledalo je nesumnjivo
da je Carigrad na domaku njegove ruke.” S. Ransimen, Vizan-
tijska civilizacija, Subotica — Beograd, 1964. str. 248. u: Bil-
jana Markovié i Dimitrije Bogdanovié¢, Predgovor: Dusanov
zakonik, Navedeno delo, str. 14-15.

13) Vidi Sire u: Biljana Markovi¢ i Dimitrije Bogdanovié,
Isto, str. 14. i dalje.
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jnike”) odneli moralnu pobedu, opredelivsi se za vedni
Zivot u “carstvu nebeskom” i da su u slavu junackih Srba
zvonila crkvena zvona ¢ak u Parizu. Tako je evropska
hriséanska civilizacija na Kosovu polju odlu¢no i defini-
tivno i, uz Zrtve epskih razmera, odbranjena. Knez Lazar
je istovremeno junak, mudenik i podviZznik na nacin koji
odgovara poetici srednjovekovnog junac¢kog mita, kako u
Evropi, tako i na Bliskom istoku, uopste. Islamski pisci,
takode, na sli¢an nacdin slave svoje kosovske junake i
mucenike “pale u borbi protiv nevernika”, koji su time
zasluzili ve¢ni zivot. “U Muratovom turbetu na Kosovu,
ispod same tavanice, po zidovima su ispisani redovi koji
su na arapskom jeziku po smislu sli¢ni herojskim mes-
tima u Danilovom ‘Slovu’. U slobodnom prevodu oni
glase: ‘Mi koji lezimo ovde, nemojte misliti da smo
mrtvi; mi smo vecno 7ivi’.”**4) Puna istorijska istina, re-
cimo, i 0 ovoj ¢injenici, naru$ila bi mitski monolit o
narodu — samotnom borcu-pravedniku, koji, pri tom,
ima od Boga nalog da nepokolebljivo stoji na medi
hriS$¢anskog sveta. I, opet, u skladu sa mitom, kao $to je
stradanje Hristovo bilo stradanje onoga ko postojano
stoji na medi dobra i ljubavi, i zato je bio surovo kaZnjen
od onih koje je branio, i od samih sebe i od njihovog un-
utraSnjeg zla, tako i ovaj narod, iako beskompromisno
verni ¢uvar evropske hris¢anske mede, od iste Evrope
biva kaZnjen njenim nerazumevanjem. Zasto? Zato §to je
njegova veli¢ina veca od evropske. Zato $to tu istinu Ev-
ropa ne moZe da dokudi. Istinu koju Srbi veé rodenjem
poseduju.us)

14 Miodrag Popovié, Vidovdan i dasni krst, XX vek, Beo-
grad, 1998, str. 24.

u5) Taj mitski i kiCerski stereotip Ivan Colovié ovako
opisuje: “U opstanku Srba, uprkos svemu i protiv svih, treba
videti prst sudbine, volju boZju, srpski krst. Srbima je pisano
da se, bez ostatka i bez uslova, Zrtvuju za vrednosti koje im je
providenje dalo na ¢uvanje: dusa, krst &asni, sloboda. To
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Ima viSe primera nacionalne megalomanije koja se
ogleda u samoveli¢anju sopstenog stradalniStva nane-
senog od strane drugih naroda i zbog “odbrane” drugih
naroda. Prizovimo u seéanje Memorandum Srpske
akademije nauka i umetnosti (koji se tretira nezvanic-
nim, nezavr$enim dokumentom, koji je, ipak, dospeo do
javnosti),®) zatim pevanje, slikarstvo i pseudonauku
onih $to se samonazivaju “nacionalnim ili narodnim de-
latnicima”. Nije li makar jedan krvavi grani¢ni kamen na
novoj vojnoj granici izmedu Srbije i “ostatka sveta”, i
njenih suseda, dojucerasnje “brace”, postavljen i njiho-
vom rukom? Zar njihovo delo nije apoteoza narodne
granice u ¢ijem ¢e okviru obitavati jedna kultura — pro-
izvod narodne duse?

Zanimljivo je da se u tom kljuc¢u objasnjavaju i no-
viji dogadaji: pué od 27. marta 1941. godine (koji je bio
vojni pué dirigovan, po svemu sudeci, od strane In-
telidZens servisa) tumadi se kao jos jedan izbor “nebeske
Srbije”.#” 1 dugotrajno odbijanje sustinske promene
drustveno-politickog sistema, kao i odbijanje smene

opredeljenje za spas najvisih judskih vrednosti u nepostednoj
borbi protiv silnika sveta, Srbi su najjasnije potvrdili u Kos-
ovskom boju, zato se ono naziva kosovskim zavetom. Srbi su i
danas ¢uvari najredih i najvaznijih ljudskih vrednosti, srca i
duha. U obezduSenom svetu modernog materijalizma, u civili-
zaciji laznog materijalnog blagostanja i kukavickog pacifizma,
oni prednjace u borbi za ideale istovremeno prirodnog i svetog
¢oveka ratnika. Oni se u toj borbi ne boje smrti, jer bez smrti
nema nacionalnog vaskrsenja.” Ivan Colovié, Mitska Srbija i
komentari, Dijalog, pilot broj, jesen-zima, 1995, str. 27.

16) U ovom istrazivanju posebno je analiziran Memoran-
dum SANU, kao dokument-meda$, sa ¢ijim pojavljivanjem je
nastupio najnoviji period srpske istorije.

17) Radi se o puéu kojim je odbacen Trojni pakt koji je
potpisala jugoslovenska vlada sa nacistickom Nemackom.
Toga dana su odrzane masovne demonstracije sa parolama
“Bolje grob nego rob”, “Bolje rat nego pakt”.

106

Milosevi¢eve nomenklature predstavljano je kao suprot-
stavljanje novom svetskom poretku u ime “pravih i isk-
onskih” nacionalnih i evropskih vrednosti i prava.

Ukazacu na jos$ jedan, vrlo Cest, oblik politickog i
kulturnog ki¢a. Jedan simbol prati skoro sve praznike.
Simbol venaca i pobeda — Zivota i smrti. Radi se ovde ¢
instrumentalizaciji dveju najvaznijih tema i dva na-
jvaznija dogadaja u zivotu svakog Coveka i svake zajed-
nice. Stalno podseéanje da je smrt uslov ovog Zivota i
stalni zahtev da se iskazuje respekt prema toj smrti
(venci), kao pretpostavei i uslovu Zivota sada i ovde (po-
beda), treba da ukaZe na to da neki drustveni, politicki
subjekt, autoritet, koji deluje po principu “chjektivne”
nuznosti (samo njemu znanog kauzaliteta), ureduje nase
Zivote, naravno, u interesu samih tih nagih 7Zivota. Nije
ovde re¢ o smrti samoj, kao bioloskoj, ljudskoj, antro-
poloskoj ili drustvenoj ¢injenici, veé¢ o smrti koja se “pro-
izvodi” i kojoj se daje posebno, vazno, znacenje — bez
smrti, bez Zrtve ne moZe se “odbraniti visi princip :
razlog” (nacionalni, klasni, partijski, verski, drzavni...), ¢
kome, kao sto smo rekli, spoznaju, apsolutno znanje,
poseduje samo “narociti” subjekt. Odbrana tog “viSeg”,
od autoriteta “spoznatog” principa, organizuje se samo
radi jednog razloga — pobede, tj. opstanka. Pobeda je
uracdunata ve¢ samim pristupanjem poslu smrt. Od
prvog ¢asa pobeda je sastavni deo umiranja. Ono $to je
neupitno to je pobeda posle neumitne smrti. U ovom
smislu ova kultura se mozZe nazvati ~ kulturom venaca i
pobeda, kulturom komemoracije.

Dominantni simbolic¢ki izrazi u nasoj kulturi su
simboli patnje, tragedije, usamljenosti, borbi, neshva-
¢enosti od drugih, osetanja neprijateljstva “drugog”
prema “nama”, samozaljubljenosti... A na taj se simbol
nadovezuje posebna retorika o izabranosti, uzviSenosti,
jedinstvene “duhovnosti”, samodovoljnosti... Zahvalju-
juéi takvoj samoidentifikaciji u odnosu na svet, vred-
nosni okvir u koji je postavljeno samovrednovanje i sa-
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samorazumevanje sopstvenog identiteta je postavljen
nepodnosljivo visoko, u visine koje se, naprosto, ne
mogu lako doseéi. Uverenje da se poseduju vrednosti
najvieg ranga, proizvodi stanje potpune nekomunika-
tivnosti sa drugim, koji se, po prirodi takvog samora-
zumevanja, nuzno nalazi na “nizim spratovima” stvar-
nosti. Najéesée posledice takve interpretacije sveta i
sopstvene pozicije u njemu su neprijateljstvo drugog,
njegovo nepoverenje “u nas” i, sa druge strane, “nase”
nerazmevanje drugog i podozrivost prema njemu.
Verovatne posledice ¢e biti: nepristajanje na dijalog,
raspravu, ulazenje u sukobe, rat.

Zavrsiéu ovo kratko razmatranje konstatacijom da u
ovoj stvari nasa kultura u dobroj meri ¢ini otklon od za-
padnoevropske kulture, spremne da samoj sebi postavi
pitanje o sopstvenoj svrhovitosti. Orijentalni kulturni i
politicki obrasci su, dugotrajnim akulturacijskim proce-
sima, duboko utkani u strukturu ovdasnje kulture.
Obrasci orijentalne despotije (i, ne manje, obrasci koji
slede tradicije juznoslovenske seoske zadruge, koja je
bitno patrijarhalna tvorevina, odnosno mikrodrustvo
koje poznaje solidarnost samo prema unutra, dok je
prema spolja dominantna instrumentalna orijentacija),
protezu se od vrhova drzavne uprave, preko institucion-
alnih oblika Zivota i svakodnevnih meduljudskih odnosa,
i spustaju se do mikrozajednici, do porodice i zajednica
zasnovanih na prijateljskim vezama. Dodir i mesanje
vise razli¢itih kulturnih tipova (i zapadnih 1i isto¢nih) sa
izvornom, nejakom, slovenskom kulturnom bastinom
sadinilo je specifican balkanski kulturni oblik i, unutar
njega, srpsku kulturu. Odsustvo kriti¢ke samorefleksije
i, tacnije, energi¢no nepristajanje na nju, je onaj duboki
jaz koji ovu kulturu odvaja od kulture evropskog Za-
pada, o kojoj Kornelijus Kastorijadis (Kornelios Kastori-
adis) pise: “Govori se o europskoj trgovini crnim robl-
jem pocev od XVI stoljeéa, ali se nikada ne govori da su
tu trgovinu i sistematsko pretvaranje crnaca u roblje
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uveli u Afriku arapski trgovei, i to pocev od XI-XII stol-
jeta (u dosluhu, kao uvijek, s crnackim kraljevima i
plemenskim starje§inama), da ropstvo nije nikada bilo
spontano ukinuto u islamskim zemljama i da u nekima
od njih ono jo$ uvijek postoji. Ne kazem da sve to uk-
lanja zlo¢ine koje su pocinili Zapadnjaci, kazem samo
slijedece: specifi¢nost zapadne civilizacije jest u toj spo-
sobnosti da se dovede sama u pitanje i da se samo-
kritizira. U zapadnoj povijesti, kao i u svim drugim, ima
grozota 1 zvjerstava, ali samo je Zapad stvorio ovu spo-
sobnost unutarnjeg osporavanja, dovodenja u pitanje
svojih vlastitih ustanova i ideja u ime razumske rasprave
medu ljudskim bi¢ima, koja ostaje u beskraj otvorena i
ne zna za krajnju dogmu.”18)

Pitanje je, prema tome, kolika je i kakva je snaga
kurentnih ideologija u Srbiji? Jer, iako je pocetak mod-
ernog doba bio pocetak radikalne demitologizacije u
politici i kulturi zapadne Evrope, u Srbiji su procesima
modernizacije uvek bile suceljene jake antimodernizaci-
jske tendencije. Na primer, u delu vladike Nikolaja
Velimirovi¢a (1880-1956) na mnogim mestima se mogu
nac¢i, gorko izredena, upozorenja Srbima da se ¢uvaju
svake kulture, pa i evropske i, konac¢no, Evrope uopste.
Ideje vladike Velimirovic¢a su danas “ideje vodilje” onom
delu kulturne elite koji traga za “duhovnim identitetom
naroda”, tako $to Srbima pripisuje pravo da budu “iz-
vorno hriséanski narod” koji ne sme da izneveri Hrista i
njegovu crkvu, poput izdajstva koje je pocinila Evropa,
nacinivsi najveéi greh — okrenula se racionalizmu,
skepsi, materijalizmu, demokratiji, liberalizmu, Coveku,
kao vrednostima ravnim vrednostima koje nosi hris¢an-
stvo. I, na kraju, vrednosti, na kojima podiva moderna
Evropa se u toj istoj Evropi, ne smatraju suprot-
stavljenim hris¢anskim vrednostima. Zato Vladika

u8) Kornelijus Kastorijadis, Uspon beznadajnosti, Gra-
dac, Cadak, 1999, str. 73.
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strogo pita i strogo odgovara: “A ti, Srbijo, kuda si posla
za Evropom? Ti nikada nisi i$la njenim putem i nikad za
njom. Ti si imala svoju misao, svoju veru, svoga Go-
spoda i svoj put. Nazad, na svoje, ako hoées da se spases
i Zivis. Sa tude bljuvotine vrati se svome Hristu, i On ¢ée
te osvetliti i spasti. Amin.”"9 Nacionalizam i antisemiti-
zam vladike Velimirovi¢a je, prema tekstu Pere Simica,
1935. godine nagraden dodeljivanjem Hitlerovog “or-
dena za gradanske zasluge”.’2?) Antimodernizam Srpske
pravoslavne crkve bio je, prirodno, zadinjen njenim
jakim nacionalizmom. Iako je “filetizam” u svetu pra-
voslavnog hri$éanstva na Pomesnom saboru i Carigradu
1872. godine osuden kao jeres, on se, do dan danas, u
mnogim pravoslavnim crkvama smatra jednim od os-
novnih naéela u njihovom svetom i svetovnom de-

19) Vladika Nikolaj, Redt srpskom narodu kroz tamnicki
prozor (iz logora Dahau), Svetosavska knjiZevna zajednica,
IHTUS Hris$Canska knjiga, Beograd, 2000, str. 189. Evo jos
nekoliko izvoda: “Ako vi, Srbi, ne Zelite da opet budete baceni
u jo§ mracniju i grozniju propast, onda znajte da je jedini us-
lov za to, da se vratite Hristu. Da svuda prebrisete re¢ kultura
{kurziv — D.J.) u va$oj zemlji i mesto nje stavite re¢ Hristos.”
str. 32. “I neée biti nikakvo ¢udo ako Crkva propise molitvu
protiv kulture kao zbira svih zala. {...) Ne samo da bi takva
molitva bila opravdana i potrebna, nego mislimo da bi tre-
balo odrediti jedan drZzavni molitveni dan u godini, kad ée se
sav narod sa svojim staresinama moliti Bogu 1 Gospodu da
ga spase od kulture (kurziv — D.J.).” str. 35. “Sta je Evropa?
To su pohot i pamet. Oboje C¢ovelje: ¢ovedja pohot 1 Covedja
pamet. A to dvoje oli¢eno je u papi i u Luteru. (...) Evropski
papa je ljudska pohot za vlaséu. Evropski Luter — ljudska
reSenost da sve objasni svojom pamecu. Papa kao vladar sveta
i nau¢nik kao vladar sveta.” Isto, str. 69. “Srbija je sused Ev-
rope, ali Srbija nije Evropa. Neka pomogne Evropi, ako hoée i
moZe, ali neka se ne uleva u Evropu i ne gubi u Evropi.” Isto,
str. 80.

120) Pero Simi¢, Zla braca po Nikolaju, Borba, 6/7. 12.
1986.
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lanju.20 A “jedan drugi pravoslavni teolog, Pero Slijep-
cevié, pisao je jos 1938. godine: ‘(...) Etnolozi kazu da se
religija razvija iz kulta predaka: hriSéanstvo znaci nesto
=axvim suprotno, sveovecansko, nadnacionalno. Nas je
patrijarhalac i u tom pogledu ostao nasred puta, bar u
izlovima pravoslavnim, gde je i zvani¢na crkva sluzila
drzavi. Njegovo je hris¢anstvo u stvari vise nacionalno
nego ekumensko. Takve su bile istorijske potrebe’.”122)
Opet je na delu inverzni antimodernizacijski proces
koji se ponajbolje ogleda u remitologizaciji,’»» koja je
dovoljno jaka da u ovom delu Evrope proizvede sasvim
konkretne drustvene posledice. ZapaZaju se tako, kako
kaze Leh Mruz, i “u Zivotu partija i politi¢kih, religijskih
udruZenja — dinjenice stvaranja, uporedo s mitom, no-

121) “Filetizam potice od gréke redi file koja znaéi pleme.
Na Pomesnom saboru u Carigradu 1872, koji se bavio pitan-
jem naroda-nacije-nacionalizma u XIX veku, a ¢iji su zakljuéci
i dalje na snazi u kanonskom smislu, na kanonskom podrudju
pravoslavlja, filetizam je osuden kao ‘jeres koja stavlja nacion-
alnu ideju iznad jedinstva vere.” (Fotiev, C. The Living God,
Overseas Publications Interchange, London, 1989, str. 343)
bakon dr Radomir Popovié kaze da je prisustvo jeresi tzv.
etnofiletizma — odnosno ‘pravoslavnog nacionalizma ili fun-
damentalizma’ (poistoveéivanje pravoslavnog hriséanstva sa
nacionalnom pripadnos$éu), posledica nefeg mnogo dubljeg i
sloZenijeg, §to se dogodilo u proslosti, a ne samo pre pedeset
godina.” Radmila Radié, Crkva i “srpsko pitanje”, u: Srpska
strana rata: Trauma i katarza u istorijskom pamdéenju, pri-
redio Nebojsa Popov, Republika, Beograd, 1996, str. 269.

122) [sto.

123) O ovoj pojavi se, po nasem mi$ljenju, moZe naroéito
govoriti kao o vrlo vidljivom fenomenu u zemljama koje pri-
padaju tzv. “pravoslavnom kulturnom krugu”, a maroéito u
onim u kojima su boljsevicki rezimi bili vladajuéi. Procesi re-
mitologizacije 1 retradicionalizacije u postboljSevickim
zemljama su pojave koje tek valja istraZivati.
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vog rituala i obreda i novih formi ritualne realizacije mi-
tova.”124)

124) Vidi 8ire u: Leh Mruz, Mit i mitsko misljenje, Kultura,
33-34/1976, str. 90-91.
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Skica tre¢a

Miting. Ko zna koji po redu. Ko zna koliko godina ve¢.
Zajapureni politicari. Uvek sam se ¢udio-— zaSto vicu
kad imaju mikrofon i zvuénike. Hrabri su. Ozbiljno upo-
zoravaju suparnike “da ovako viSe ne moze” i da ne po-
migljaju da njima 1 nama, “narodu”, “poStovanim
gradanima”, “drugaricama i drugovima”, “braéi i se-
strama” ni u kom sludaju ne stanu na put. Dozivaju
slavne pretke, kunu se u njihove grobove, ne iznev-
eravaju njihovo juna$tvo. Patrioti su svim svojim bicem.
Podignutih glasova, ruku, prstiju, pesnica, glava...
sréano se zalazu za na$ spokoj, Zivot “dostojan ¢oveka”,
za sreéu nase dece. Nideansko “obecanje sre¢e”. Gorko
su svesni naSe (“narodne”) bede, 1 jada, i jeda. Uvereni
su da samo oni sobom nose napredak, prosperitet. Mi
dole publika, “narod”, uzneseni. Verujemo. Bas hotemo
da verujemo. Klicemo. Aplaudiramo — freneti¢no. Zais-
kri suza. Trg preplavljen velikim nekim oseCanjem
sveprisutne solidarnosti ljudske. Verujemo svakom nar-
ednom govorniku sve viSe i viSe. Sre¢na i slatka buduc-
nost, ocrtana njihovim re¢ima, skoro da je ve¢ tu. Iza
prvog ugla. Na$i neprijatelji se ve¢ uveliko spremaju da
befe pred naSim pravednim gnevom, muceni
sopstvenim stidom i sramotom. I, onda. Poslednji go-
vornik zavrSava svoj govor. Pozdravi. Politicari-
govornici silaze sa bine. Organizovano se nekuda upu-
éuju. Mi, “narod”, se osipamo. Idem polako ulicom ka
svojoj kuéi. Zamor mase polako gasne. Suton. TiSina.
UZivam u sopstvenoj hrabrosti i znadaju. I ja sam protiv
onih nepravednih i zajedno sa onima pravednima. Deo
sam velikog dogadaja. Odjednom, pitanje. Nelagoda. “A
plata? Hoée li je, sitne, sasvim nedovoljne, posle par me-
seci uopéste biti?” O tome govornici ne rekose nista. Kod
kuée sedi moja porodica. Gleda u televizor.
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